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INTRODUCT | ON

The Income Security Programs Monthiy Statistics report
contains information on the Canada Pension Plan, Family Allowances
and O1d Age Security Programs. This statistical report is a free -
4 pubi ication made available monthly fo all interested organizations
or individuals who are requesting it.

The statistical tables presented in this report are prepared

from data obtained from computer printouts developed in cooperafibn«

with Supply and Services Canada and received from each Regional
Office of |nc0me'Securlfy Programs Branch, International Operations
and Canada Pension Plan National Operations Directorateés of Heaith
and Welfare Canada, Statistical information is also obtained from
other divisions of Income Security Programs Branch and the Financial
Directorate of our Department and from Finance Canada,

Inquiries should be directed to:

Programs Statistics Section
income Security Programs Branch
Health and. Welfare Canada-
8th Floor, Place Vanler Tower B ~
355 River Road
Vanier, Ontario

. KIA OL1

(613) 957-1471

INTRGDUCT i ON

Le rapport sur les statistiques mensuel les des programmes de
la Sécurité du revenu contient des renseignements sur les programmes
du Régime de pensions du Canada, des Allocations famillales et de la
Sécurité de la vieillesse, Ce rapport statistique est une
publication gratuite.mis mensueilement 3 la disposition des
organismes et personnes qui en font la demande,

Les tableaux statistiques brésenfés dans ce rapport sont
préparéds & partir de données provenant d!états mécanographiques
produits en collaboration avec Approvisionnements et Services Canada
et regus de chaque bureau régional de la direction générale des
programmes de -la sécuritd du revenu, des directions générales des
operafions internationaies et des opérations nationales du Régime de
pensions du Canada de Santé et Bien-&tre social Canada, Des données
statistiques sonf.aussi obtenus d'autres divisions de la direction
générale des programmes de la sécurité du revenu et de la direction
des finances de notre Ministdre et de Finance Canada,

Les demandes de renseignements devraient &tre adressées & la:
Section des statistiques des progr%mmes

Direction -générale des programmes de la securife du revenu
Santé et Bien-8tre social Canada

8° &tage, Piace Vanier Tour B

355, chemin River

Vanier, Ontario

K1A OL1

(613) 957~-1471
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CANADA PENSION PLAN

DEFINITITION OF TERMS

The foilowing definitions of terms are described according’ to
fhe first table in_which fthey appear,.

TABLE 1
" Province

In these tables, the benefits are distributed aécording to .
the residence of the beneflciary as indicated on the cheque mailing

address,

The beneficiaries Iivlng outfside Canada appear in the
category "Outside Canada", |

Number of Benefits

Includes any benefit paid during The,mbnfh, that is;-beneflfs -

paid for the first time during that month as well as benefits which
commenced in a previous month and are stili being paid,

In order to obtain the number of beneficiaries, the number of
combi‘ned pensions has to be deducted from the data shown in the
"TOTALY column,

Qthers -

Represenfs The benefits paid by the supplemenfary cheques
system and under international agreements on social security which
cannot, at this time, be distributed by province, age, sex, etc,

Combined Pensions

Applies to a person who receives a Survivor's pension
together with a Retirement or a Dlsability pension, As each of
these benefits Is already counted in i+s own category, combined
pensions are not accounted for in.the "TOTAL" column,

REGIME DE PENSIONS DU_CANADA
DEFINITIONS DE TERMES
Les définitions de termes suivants sohf décrits selon ie
premier tableau dans lequel ils apparaissent,
TABLEAU 1 | |
Provfnce

Dans ces tableaux, les prestations sont réparties selon la
résidence du bénéficiaire & I'adresse oli le chdque a &t8 envoyd,

.Les bénéficiaires habitant 3 I*extérieur du Canada sont
inscrits sous la rubrique "& itextérieur du Canada",

Nombre de presfa?lens

) Comprend toute prestation payée dans le mois, c'est & dire
les prestations versées pour la premiére fois pendant ce mois et les
prestations qui ont commencé 2 &ire payee un mois précédent et qui
continuent 3 I'&tre, Y

Afin d'obtenir le nombre de bénéficiaires, le nombre de

pensions combindes doit &fre soustrait des donndes presenfees dans

la colonne "TOTAL"

Autres .

Représeh%e jes presfafione‘payées par le systdme de chdques
supplémentaires et sous les accords internationaux de sécurité
sociale qui ne peuvent présentement &tre distribubes selon la

.province, I'age, le sexe, etc,

Pensions combindes

Il stagit d'une penslon de survivant 3 laquelle s'ajoute une

" pension de retraite ou d'invalidité, Etant donné que chacune de ces

prestations est déj& comptée dans sa propre catégorie, on en tient
pas compte des pensions combinges dans la colonne "TOTAL",




TABLE 2
New Benefits

-Includes only benefits issued for the first time from the
main computer cheque lssue system. The month a new benefit becomes
payable is determined to be the month -in which the payment is first
issued, which may be later than” the effective month of that
benefit. :

The benefits paid by the supplementary cheques system and
under international agreements on social securlty which cannot, at
this time, be distributed by prOV|nce, age, sex, etc,, are not
included,

TABLE 3
Gross Amount

Represents the expend itures. from The_main‘compufer cheque
Issue. system,. Therefore, these amount are not taking into
consideration over or underpayments, returned cheques and Journal
Vouchers. ) )

Benefits paid by the supplementary cheques system and under
intfernational agreements on social security are presented. under the

classification "others® and this information camnot, at this time,
be distributed by province, age, sex, etc,

TABLE 5

Average Beneflt Payments

Corresponds to the basic beneflt pald to the beneficiaries

" for the current month divided by the number of benefits pald In the
current month, Does not inciude benefits paid by the supplementary
cheques system and under International agreements on social security
as well as underpaymenis or other adjusiments,

TABLEAU 2

Nouvel les prestations

Comprend seulement les prestations qui sont émises pour la
premidre fois & partir du syst®me informatisé d'émission des
chéques, Le mois oll une nouvelle prestation devient payable est le
mois du premier versement, qui peut donc &tre posferieur au mois

d'entrée en vigueur de la presfafion.

Les prestations payées par le systdme de chdques
supp témentaires et sous les accords Internationaux de sécurité

. soclale qui ne peuvent présentement &tre distribudes selon la

province, t'4ge, le sexe, efc., ne sont pas incluses,

TABLEAU 3

Montants brufs_

Represenfe les dépenses brutes provenant du sysfeme
informaflsé d'émission des chdques, Ces montants ne comprennent
donc pas les plus ou moins-payés, les chdques retournds et les
pigces de journatl,

Les prestations payées par le systéme de chdques
supplémentaires et sous les accords internationaux de sécurité
sociale sont présentés sous la rubrique "autres" et ces
renseignements ne peuvent presenfemenf &tre distribuds selon la
province, I'&ge, le sexe, etc.

v

TABLEAU 5

Paiement moyen des prestations

Correspond au montant de base de la prestation payés aux

-bénéficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de

prestations payfes durant le mois courant, Ne fient pas compte des
prestations payées par le systéme de chdques supplémentalres et sous
les accords Internationaux de -sécurité sociale ainsi que les
sous-payées ou autres ajustements,




TABLE 18

Division of Pension Credits

Pension credits earned by one.or both spouses during years of
cohabitation divided equally between them when the relationship
terminates, _ ;

TABLE 19

international Agreement

Is an agreement on Social Security whereby two couniries
agree to provide equal treatment to the resldents of both couniries
under each country's laws on social security,

Country of Agreement

The coun+ry with which Canada has signed an International
Agreement on Social Security, ’

-5 =

TABLEAU 18

Partage des crédits de pensions

Les crédits de pensions acquis par |'un des conjoints, ou par
les deux lors des années de cohabitation, peuvent &ire répartis
&galement entre eux lorsque la relation se termine,

TABLEAU 19

Accord International

- Une entente par laquelle deux pays acceptent d'accorder aux
résidents de l'autre pays signataire |'8gall+é de traitement
lorsqu'il s'agit d'appliquer la loi pour la sdcurité sociale propre
3 chaque pays., ' .

Pays de |t'accord

Le pays avec lequel le Canada a slgné un accord international
sur la sécurlid sociale,




o

i3

Ha




L3 [ 4

NOVENBER / NOVEIBRE 1990 PAGE 7
TBLE 1 — NUMBER OF BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE
TOBLEAU'1 — NOHBRE DE PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE
— RETIRENENT  DISSBILITY  CHILD -18  CHILD 18-2%  SURVIVIR WP 18 KRN 182 DEATH  COMBINED
RERAITE  INVALIDITE  EMFONT -18  ENFANT 18-26  SURVIUNT  ORPHELTN -18  ORPHELIN 18-24 DECES  COMBINEES
NFLD./T.N. %, 011 5,630 - 2,387 697 13,037 2,273 909 58,944 128 2,664
P.E.I/L.P.E. 11,028 1,282 47 92 3,80 571 197 17,397 4 1,417
N.S./N.-E. 15,476 15, 044 4,83 1,365 9123 3,33 1,49 130,457 %7 9,285
N.B./N.-B. 59,855 7,812 2,23 617 21,663 2,549 9%2 95,690 240 8,015
QUEBEC 6,432 8% 201 59 3,019 55 246 11,345 16 55
ONTARTO £52,58 99,727 7,703 6,2% 20,61 2,27 10,131 1,307,278 3,550 119,472
HANTTOBA 106,237 7,55 1,564 s %,272 3,3%3 R 154,34 435 14,606
SASKATCHENAN 97,305 6,3% 1,557 298 31,627 3,318 983 141,472 %7 1,629
ABERTA 167,764 15,040 3,551 6n 5,634 8,102 2,019 251,762 598 21,513
B.C./C.-B. 300,301 25,77 5,159 78 8,315 9,372 1,848 429,4% 9%6 %132
YIKON 83 111 %5 5 %0 18 15 1,477 5 90
N.H.T./T.N.-0. 739 9 P 1 435 43 14 1,761 5 53
OUT./EXT. CONADA 20,146 1,76 68 106 6,353 1,208 278 30,500 % 1,357
" SUBTOTAL / SOUS-TOTAL 1,732,703 186,909 4,373 11,217 575,319 61,465 - 2,140 2,632,126 6,409 - 226,789
OTHERS / AUTRES (x) 8,675 16,887 5,782 8% 14,252 4,795 % 133,061 13 59
ToTAL 1,821,378 28,7% 50,155 12,113 589,571 66,260 20,914 2,766,087 6,422 - 226,88

(x) SEE DEFINITION OF THE TERM “OTHERS" ON PAGE 3.
VOIR LA DEFINITION DU TERME "AUTRES” A LA PAGE 3.

CANADN PENSTON PLAN
REGIHE DE PENSIONS DU CANADA



NOVEMBER / NOVEMBRE 1990 , PAGE 8

THBLE 2 - NUMBER OF NEW BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 2 — NOMBRE DE NOUVELLES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET Lft PROVINCE

RETIRENENT DISABILITY CHILD -18 CHILD 18-24% SIRVIVOR ORPHAN -18 ORPHAN 18-24 DEATH COMBINED

PROVINGE TOTAL

: RERAITE  IWALIDITE  ENFANT 18 ENFONT 18-26  SURVIVNT - ORPHELIN -18  ORPHELIN 18-24 DECES  COUBINEES
NFLD../T.N. %0 107 7 » % 2 18 700 128 51
P.EL/L-.E. 9 n 7 5 2 15 5 17 4 £l
N.S./N.-E. 55 22 12 50 218 5% 8 1,270 %7 12
NB.N.B. 45 “ . 4 3 154 2 4 846 2%0 90
QUEBEC 53 8 1 3 19 5 1 81 16 5
ONTARTO 6,601 1,857 5% 275 2,40 444 257 12,072 3,250 1,449
HANLTOBA 844 147 58 16 26 5 20 1,385 - 435 172
SHSKATCHEMN . en 126 27 2 26 4 20 1,127 %7 164
ALBERTA 1,355 22 122 B %5 & 50 2,206 59 258
B.C./C.B. 2,065 464 161 8 560 m B 3,6% 96 388
YUKON 9 2 B o 8 6 g 2 5 2
N.H.T./T.N.0. 9 1 2 o 4 1 1 o o® 5 0
QUTSIDE/EXTERTER 2%9 7 6 4 2 7 3 5 2% 1%

CANDA ,

TOTAL 13,287 3,%7 1,208 53 3,958 875 450 23,658 6,409 2,747

NOTE: DOES NOT INCLUDE BENEFITS PAID BY THE SUPPLENENTARY CHEQUES SYSTEN AND UNDER INTERNATIONAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECIRTTY. | CANADA PENSTON PLAN

. WINCLUT PIS LES PRESTATIONS PAYEES PR LE SYSTETE D CHEQUES SIPPLEFENTAIRE ET SOUS LES RS INVERMATIONAK DE ~ REGINE DE PEISIONS DIl CHVDA




NOVEMBER / NOVBSBRE 1990

TABLE 3 -- GROSS AHOUNTS PATD FOR BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE ($°00D)

TABLEAU 3 —~ HONTANTS BRUTS PAYES POUR LES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE ($°000)

PAGE 9

CHILD 18-24

ORPHAN -18

4 RETIREMENT  DISABILITY CHILD -18 SURVIVOR ORPHAN 18-24  DEATH : ) - CoiBINDD
WWME RETRAITE INWLIDITE ENFANT 18 ENFANT 18-24  SIRVIVANT ORPHELIN -18  ORPHELIN 18-24 DECES roTat COMBINEES
NFLD./T.-H. 9,663.0 3,748.8 311 121.7 2,631.2 0.5 120.5 240.0 17,118.9 1,053.4
P.E.I./I.-P.-E. 2,919.7 75.8 53.6 14.4 699.5 59.5 2.7 82.1 4,631.3 . 521.8
N.S.MN.-E. 23,484.7 9,555.9 . 651.7 225.1 5,971.3 371.9 241.6 M5 41,2048 3,%41.3

* N.B.M.-B. 17,4457 5,102.3 317.5 124.8 4,289.9 - 217.7 120.9 | 470.9 28,149.7 3,152.6
QUEBEC 2,084.7 548.6 2.3 9.6 674.2 62.5 3.4 30.1 3,468.5 258.6
(NI?RIO 291,53.7©  61,691.5 3,023.6 1,202.1 61,100.8 . 2,998.7 1,576.6 7,139.4 436,29%.3 53,954.8
HENITOBA 32,745.3 4,985.0 2208 66.5 6,810.3 . 375.3 156.3 . 845.2 46,203.9 6,075.1
SASKATCHEWAN 29,422.0 4,166.2 189.1 33.9 6,017.7 387.2 139.3 670.8 41,046.1 4,671.1
ALBERTA 53,570.4 9,991.4 511.9 119-2' 11,081.8 . 910.9 286.9 1,207.3 n,619:1 9,189.7
B.C./C.-B. 98,103.3 17,701.9 9.9 155.1 17,899.3 1,058.3 288.8 2,474 131,980.0 15,723.3
YUKON . 292.1 1.5 3.8 1.2 5.2 15.6 21 9.7. 41.2 42.8
N.M.T./T.N.-0. 212.8 56.6 8.2 0.3 NS 61.5 3.3 5.4 445.8 5.1
OUT./EXT. CANADA 4,914 . 1,001.5 914 26.6 1;314;8 - 138.1 45.8 42.3 6,963.9 538.1(
SUBTOTAL / SOUS-TOTAL  565,798.7 15.4!]9.0. 6,152.1 2,126.4 118,669.6 6,919.8 3,013.2 13,511.2 841,660.0 97,160.5
OTHERS / AUTRES (%) 21,732.0 8,448.4 620.4 | 105.3 2,863.7 522.2 90.8 13 34,390.2 16.5
TO T AL 587,530.7 133,857.4 6,772.5 2,231.7 121,533.3 7,502.0 3;104.[) 13,518.5 876,050.2 99,177.0

(=) SEE DEFINITION OF THE TERM "OTHERS" ON PAGE 3.
VOIR LA DEFINITION DU TERME- "AUTRES” # LA PAGE 3.

CANADA PENSION PLAN
REGINE. DE PENSIONS DU CANADA
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TBLE . 4 — GROSS AMOUNTS PAID FOR NEW BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE ($°00D)

TBLEAU 4 — HONTANTS BRUTS PAYES POUR LES NOUVELLES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE ($°00D)

PAGE 10

RETREMNT DISSILITY  CHLD 18 CHID 182  SIRVIVIR ORPHAN -18  ORPHAN 18-26 DEATH COBIND
| PRV ' RERATITE  IWALDITE  ENFONT -18  ENFNT 18-%  SIRVIVANT  ORPHELIN -18  CRPHELIN 18-2%  DECES re T U compess
MRLD./T.N. 107.2 6231 7.8 21.9 2.3 7.0 12.1 %08 1,18.5 3.1
P.E.L/L-P.E. 2.0 92.7 8.4 2.3 8.2 4.9 2.9 s zzs.i 125
N.S.MN.E. 25.7 1,38.9 136.9 31.5 72.5 2.3 12.2 720.5 2,5%1.5 . 1413
N.B./N.-B. m2 s 76.0 32.9 43.0 4.5 1.1 0.9 1,5m.3 7.2

" QUEBEC 31.2 6.5 - 1.2 1S 5.9 3.5 0.3 11 1413 4.5
ONTARTO o L,M22 1074 0.4 268.5 - T4 193.5 117.9 7439.4  22,650.8  1,288.0
HANITOBA B4 TN 5.5 17.1 67.4 176 1.2 5.2 2033 1195

. SHSKATCHEMM 3.3 ' 590.0 B4 10.0 59.7 21.2 10.1 670.8 1,630.4 126.0
ABERTA 521.7 1,325.0 13.9 2.1 106.1 38.3 19.5 1,207.3 3,381.0 186.4

-~ B.C./C.B. 7.2 2,613.9 174.8 9.9 205.0 55.1 12.9 21674 59%6.2 - 3139
YUKON 2.0 1.8 0.0 0.0 2 3.6 0.0 9.7 B0 . L5
N T./T.N.-0. 4.6 39 13 0.0 0.6 17.7 1.0 56 %6 00
OUTSIDE/EXTERIELR 0 73 2.2 1.4 49.0 1.1 1.8 42.3 0.6 10.1

TOTAL 5,276.8 1,449.8 | ey 1,387.0 402.9 199.0 B,51.2 4,630 2,381

18,975.2

NOTE: DOES NOT INCLUDE BENEFITS PAID BY THE SUPPLENENTARY CHEQUES SYSTEN AND UNDER INTERNATIONAL AGREEHENTS ON SOCIAL SECLRTTY.
- N’INCLUT PAS LES PRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTENE DE CHEQUES SUPPLENENTAIRES ET SD!B LES #CCORDS INTERNATIONAUX DE

SEClRITE SOCTALE.

CANADA PENSION PLAN
- REGIME DE PENSTONS DU CANADA
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TMBLE 5 -- AVERAGE AHOUNTS PAID FOR BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 5 -- HOYEMNE DES HONTANTS PAYES POUR LES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

RETIREMNT  DISKBILITY  CHILD 18 CHILD 18-2%  SIRVIVIR ORPHIN 18 ORPHAN 18-24 DEATH COBINED
PROVINCE RERAITE ~ IWALIDITE  ENFANT 18 ENFANT 182  SIRVIVMNT  ORPHELIN 18 ORPHELIN 18-%  DECES COMBINEES
s $ $ s $ $ $ $ $
NFD./T.N. - 283.60 %5.3  107.9 107.94 201.88 107.9 107.95 1,875.23 91.40
P.E.I/L.P.-E. 264.22 41.34 107.9 107.9% 180.76 107.9 107.82 1,784.89 ¥5.30
N.S./M.-E. 310.50 554.93 107.96 107.95 204.30 107.96 107.9% 2,076.32 414,79
NB.M.B. 90.77 563.11 107.96 107.93 197.71 107.90 107.90 1,962.15 388.05
QUEBEC 319.81 579.89 107.96 107.96 220.85 107.91 107.47 1,879.81 453.53
ONTARIO %1.25 579.9 107.9 107.92 .25 107.95 107.88 2,19%.75 446,54
WNITOBA . . 306.86 572.75 107.96 107.91 198.23 107.9 107.88 1,%2.97 412.92
SASKATCHEMN - . 30L.73 574.54 107.9 107.9% 189.70 107.9% 107.9% 1,933.12 3%6.9%
* MBRTA . 318.58 s3.52 1079 107.92 201.98 107.9 107.95 2,018.95 423.30
 B.C/CB. . 35.98 595.38 107.96 107.92 206.35 107.96 107.96 2,119.47 43114
YUKON 5.61 5835 W  0.9% 0.7 107.9 107.9 1,942.30 470.40 -
NH.T./T.N.. 285.09  598.10 107.96 107.96 0.5 107.9% 7.9 1,080.72 4746.26
WISIE/EXTERTER 209.06 535.69 107.9 107.37 199.52 107.96 107.96 1,625.44 93.15
TOTAL 305.74 578.05 107.9% 07.92 205.30 107.95 107.90 2,108.06 43237
NOTE: DOES NOT INCLUDE BENEFITS PAID BY THE SUPPLEMENTARY CHEQUES SYSTEH AND UNDER TNTERNATIONAL AGREEHENTS ON SOCIAL SECIRTTY. CANADA PENSTON PLAN

g&%% gﬁIkESE PRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTEME DE CHEQUES SUPPLENENTAIRES ET SOUS LES ACCORNS INTERMATIONAUX DE REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TBLE 6 -- AVERAGE AMOUNTS PAID FOR NEN BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 6 -- HMOYENNE DES HONTANTS PAYES POUR LES NOUVELLES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

RETIREHENT DISABILITY CHILD -18 CHII_b 18-24  SIRVIVR ORPHMN -18 ORPHAN 18-24 DEATH COMBINED

FRIVINCE RETRALTE INVALIDITE ENFANT -18 ENFANT 18-24 SURVIVANT ORPHELIN -18 ORPHELIN 18-24 DECES COMBINEES
$ -8 $ ‘ $ $ : $ S $ $
NFLD./T.-N. M.25 578.33 107.96 10754 213.98 107.96 107.69 1,875.23 406.14
P.E.I./1.-P.-E. 23%.15 566.33 107.96 107.96 199.89 107.9 107.96 1,784.89 219.88
N.S.N.-E. 330.86 576.41 107.96 107.58 221.96 107.9 107.48 2,076.32 461.3%
N.B.N.-B. 316.47 575.45 107.96 107.40 228.18 107.9 107.9 1,962.15 425.76 .
QUEBEC 258.91 616.18 107.9% 107.96 185.80 107.9 107.96 1,879.81 292.13
ONTARTO ‘ 351.08 587.44 107.94 107.15 230.60 107.86 107.62 2,196.75 488.41
HANITOBA W47 59.92 107.9 - 107.8 215.51 107.9 107.9 1,942.97 450.44
SASKATCHENAN 91.% 570.93 107.96 107.96 205.10 107.9 107.96 1,933.12 N
ALBERTA ‘ 323.05 586.9 107.9 .y 216.47 107.9 107.9% 2,18.95 452.20
B.C./C.-B. 325.66 595.47 107.96 107.20 21.55 107.96 107.81 2,119.47 462.06
YUKON 171.85 5711.75 0.00 0.00 191.77 107.96 0.00 1,942.30 549.89
NM.T./T.N.-O. 299.26 656.11 107.96 . 000 158.00 . 107.96 107.96 1,089.72 000
OUISDE/EXTERTER 199,95 470.05 10796 107.96 29.50 107.9 107.9 1,625.44 313.32
T0TAL 328.28 585.25 107.95 107.28 224.12 107.91 1.7 2,108.16 461.19
NOTE: DOES NOT INCLUDE BENEFTIS PATD BY THE SUPPLEMENTARY CHEQUES SYSTEN AND UNDER TNTERNATIONAL AGREEMENTS ON SOCTAL SECIRITY. CAVIDA PENSTON PLAK
gEC%%ITIE g% kfg.mt'smnm PAYFES PAR LE SYSTEME DE CHRQUES SUPPLENENTAIRES ET SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE REGINE DE PENSTONS DU CANADA




HOVEIBER / NOVERBRE 1990 | S PAGE 13

TBLE 7 -- DISTRIBUTION OF RETIREHENT PENSIONS, BY AGE AND BY SEX , ‘
TABLEAU 7 — REPARTITION DES PENSTONS DE RETRATTE, SELON L*AGE ET LE SEXE ' ' ‘ ) ‘ #

MALE -~ WSCULIN , FEMALE —- FEAININ ‘ ToTAL
AGE NUMBER AHOUNT AVERAGE PENSTON NUMBER AHOUNT AVERAGE. PENSTON NUBER AHOUNT AVERAGE PENSTON
NOMERE HONTANT  PENSTON HOVENNE NOMERE HONTANT  PENSTON HOVENNE NOMERE HONTANT PENSION MOVENNE
r s $ . .8 $ $ % $ $
60 18,335 6,512,274 350.35 . 18972 3,193,391 197.31 3,307 10,305,665 212.52
6 22,50 8,173,730 %011 20,885 4,322,446 205.54 345 124%4%6 - 2577
62 2,181 9,826,170 37346 21,528 4,701,574 216.9% AT 14,527,6% 302.8
63 2,00 11,306,913 388.2 23,528 5,366,669 226.66 52,938 16,613,582 315,88
6 207 13,160,880 408.80 2,584 6,297,097 24.3 56,601 19,457,978 .61
6 205 . 32,109,13 455.12 50,564 13,437,603 264.25 120,759 45,546,821 . 352
6 68,140 31,783,668 465.88 1933 13,483,004 212.54 UT,63 45,266,612 384.72
61 65,922 3,482,600 471.35 6132 13,3%,402 28040 13,46 44,819,002 395.05
68 65,143 345,445 482.92 .38 13,393,387 282.41 12,416 44,869,832 398.57
% .81 29,320,7% ITRE 45,587 12,539,695 274.89 WrHe  ALELAD 306
i 681 27,350,637 44185 45,51 11,828,608 259.51 07,352 JAMAS | 448
60-64 128,088 48,979,918 319.98 MA9T 2,480,177 217.64 29,580 3,461,095 3%.43
(6569, 36U 156,153,602 410.20 %0069 66,190,181 24.75 SI680 22,343,783 . 388.13
% 61,50 97,993420 4I5.8 1%,630  42,880,8%  %45.3 416,160 140,874,297 338.12
B 1MTB 60,620,1% 35260 15,822 26,547,446 228.5 BISB  BLATE62 - 302.64
80-84 MeBL 23,223,668 w2 5,720 10,216,%9  170.53 150,401 33,440,617 21.89
B 41,85 590,03 . 14115 25,451 2,564,222 100.60 61,307 8,506,245 . 15.8
TOTAL 1,005508 392,917,808 389.99 TAB 172,880,851 2.8 1,732,73 565,798,658 5.7
NOTE: DOES NOT INCLUDE BEWEFTTS PAID BY THE SUPPLENENTARY CHEQUES SYSTEN AND UNDER TNTERNATIONAL AGREEMENTS ON SOCTAL SECIRTTY. CANADA PENSTON PLAN

g,MUTIITE gﬁlﬁ PRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTEHE DE CHEQUES SUPPLEHENTAIRES ET SOUS LES ACCORNS INTERNATIONAUX DE REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TBLE 8 -- DISTRIBUTION OF NEW RETIREMENT PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TOBLEA) 8 — REPARTITION DES NOUVELLES PENSIONS DE RETRAITE, SELON L’AGE ET LE SEXE

MALE -~ MASCULIN _ FENALE — FEHININ I TOTAL
ME  NUIBR AHOUNT AVERAGE PENSTION NUIBER AHOUINT . AVERAGE. PENSION NUBBER ANOLNT AVERAGE PENSTON
NOMBRE HONTANT  PENSION MOYENNE NOMBRE HONTANT  PENSTON HOYENNE NOMBRE HONTANT  PENSTON HOYENNE -
, ' s $ $ $ $ I T $ . $

60 1,904 732,778 3%3.91 1,873 406,268 195.55 3,717 1,139,046 270.3%
61 471 222,235 3%4.05 386 95,283 202.29 83 317,518 291.70
62 469 223.873 400.84 319 84,882 210,14 788 308,755 323.64
63 430 221,160 433.12 265 83,773 23.99 695 304,933 358.3%4
G 682 33,458 401.05 655 166,605 199.74 1,337 COSI3K%3 - 2.3
&5 3,29 1,613,333 473.13 1,930 573,328 271.65 5,20 2,246,651 400.91
66 59 %,297 300.18 59 10,564 157.% 118 %, 861 228.76
67 1 7,548 152.85 1 2%, 766 161.77 75 32,314 158.08
68 % 10,8% 204.39 29 5,167 163:11 53 16,063 181.80
609 18 2.5H 9%.47 : 21 2,496 87.15 39 5,067 9145
70 25 17,021 176.22 2% 6,%5  63.98 5 23,316 °  119.00
60-64 3,962 1,736,504 372.59 3,498 83,811 201.55 7,460 2,573,315 292.39
65-69 3,42 " 1,718,635 463.39 2,083 616,32 268.28 5,509 2,3%,9% 389.62
7074 .6 73,402 159.13 8 = 53,1 66.78 : 143 127,17 105.53
519 33 70,072 163.64 63 74,620 92.65 % 144,692 117.05
88 .2 %,3%65 133.03 30 25,252 67.54 52 59,617 - 95.25
o5 o® . %,355 138.46 ‘ 7 2,653 - 30.61 - 27 37,008 110.50
TOTAL 1,53 3,661,331 410.00 5,764 1,609,430 221.63 | 13,287 5,276,761 328.28

NOTE: DOES NOT INCLUDE BENEFITS PAID BY THE SUPPLEHENTARY CHEQUES SYSTENM AND UNDER INTERMATIONAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECURTTY. CANADA PENSTON PLON

N’INCLUT PAS LES PRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTEME DE CHEGUES SUPPLEMENTAIRES ET SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE : REGINE DE PENSIONS DU CANADA

SECIRITE SOCIALE.
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TBLE 9 -- DISTRIBUTION OF DISABILITY PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TABLEAU 9 -~ REPARTITION DES PENSIONS D*INVALIDITE, SELON L’AGE ET LE SEXE

HMLE -~ HASCULIN FEMALE — FEMININ ToTAL

AGE | NUBER AHOUNT AVERAGE PENSTON NUHBER AROUNT AVERAGE PENSION NUHBER AHOUNT AVERAGE PENSTON
NOHBRE HONTANT PENSTION HOYBNE NOMBRE ) ﬁmIMT PENSION MOYENNE NOHBRE HONTANT PENSION HOYENNE
t $ $ ' $ s ' $ $
25 20 136,168 419.06 7 50,037 39.43 3 186,205 §12.92
25-29 1,040 640,962 464.20 | 648 403,791 450.94 1,658 1,044,753 459.02
30-34 2,952 2,044,447 521.97 | 1,816 A 1,265,342 503.18 4,768 ) 3,309,789 - 514.81
35-39 5,000 , 3,332,919 554.62 2,901 1,92,288 517.24 7,90 5,259,201 540.90
40-44 7,515 | 5,128,662 | - 568.18 ' 3,879 2,607,190 510.69 11,3% 7,735,852 548.61‘
45-49 10,135 1,242,847 591.73 4,920 3,375,318 507.60 15,055 10,618,165 564.24
- 50-54 16,099 ﬂ,861,3§7 609.09 _ ' 8,110 A 5,33%,824 ”5|]6.22 24,209 17,198,218 57§.63
55-59 31,129 22,269,806 - 62.86 ‘ 15,001 9,244,656 _ 508.78 46,130 31,514,462 587.11
60-64 52,620 35,857,781 629.14 22,881 12,684,614 5[]6;43 75,501 48,542,395 ' 591.95
T.O TAL 126,680 88,514,988 611.81 60,229 36,8%,057 507.05 186,909 125,4!]9,]]45 578.05
B B B T IR CIEWES SYSTEN 0 WOCR I SIS AT SSORIIY. o h POl L

SECURITE SOCIALE.
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TABLE 10 - DISTRIBUTION OF NEW DISABILITY PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TABLEAU 10 -- REPARTITION DES NOUVELLES PENSIONS D*INVALIDITE, SELON L’AGE ET LE SEXE

MALE — MASCULTN | FENALE — FEMININ ToTalL
AGE NUMBER ANOUNT AVERAGE PENSION NUIBER AOUNT AVERAGE PENSION NUIBER . AMOLNT - AVERAGE PENSION
) . |
NOMBRE HONTANT  PENSTON HOYENWE NOIBRE HONTANT  PENSION HOYENNE NOHBRE MONTANT  PENSION MOYENNE
3 $ $ : 2 $ s 3 $ $
5 1 4,81 M2 6 23,385 373.85 17 68,216 39.00
25-29 40 170,790 - 455.95 5 117,703 456,03 & 288,4% 455.98
C30-3% 93 538,666 569.91 . " " 380,608 504.85 164 919,2% 530.40
) 104 608,758 575.39 % 456,300 520.51 178 1,063,058 55257
40-44 147 925,344 oG58 123 67,3% 507.80 . m 1,596,680 560.82
4549 182 1,325,637 643.88 157 93,175 492.83 339 2,261,812 573.92
50-54 3 2,226,489 639.19 Y. 1,325,200 50.37 - 537 3,551,689 587.13
55-59 543 3,126,427 £49.62 332 1,749,3% 520.05 875 4,875,803 600.46
60-64 652 . 3,146,075 65.57 M 1,204,142 498.1 ' 922 4,350,217 609.63
TOTAL: . 2,092 12,1307 63.19 1,275 6,862,223  506.59 3,37 18,975,241 585.25
NOTE: DOES NOT INCLUDE BENEFITS PAID BY THE SUPPLEMENTARY CHEQUES SYSTEN AND UNDER INTERNATIONAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECURITY. © CAMADA PENSTON PLAN
gEgacR%u]% g% I‘ﬁ PRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTENE DE CHEQUES SUPPLENENTAIRES ET SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE - _ REGINE DE PENSTONS DU CANADA
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TBLE 11 -- DISTRIBUTION OF DEATH BENEFITS, BY AGE AT DEATH AND BY SEX OF DECEASED CONTRIBUTOR
TOBLEAU 11 — REPARTITION DES PRESTATIONS DE DECES, SELON L°AGE AU DECES ET LE SEXE DU COTISANT DECEDE

' HALE -~ HASCULIN . FEMAE — FEMINN TOTAL
AGE NUMBER AHOUNT AVERAGE BENEFTT NUMBER  MMOUNT  AVERAGE BENEFIT NUIBE AHOUNT AVERAGE BENEFTT
NOMBRE  — HONTANT  PRESTATION MOYENNE NOMBRE  HONTANT  PRESTATION HOVENNE NOIBR MNTONT  PRESTATION HOYENNE
S $ 1 $ $ ‘ t $ $
-25 4 5L6l4 1,258.87 8 5,452 681.52 49 57,066 1,164.61
5% % - 1,57 1,33%.5 16 19,163 1,197.68 92 120,740 1,312.%9
30-3% 8 159,682 1,900.98 i 46,067 1,568.51 - 1 205,749 1,820.79
-3 101 210,707 2,086.21 3 72,9% 1,871.69 #%0 - 283,703 2,026.45
40-44 128 309,889 2,400 5 95,202 1,763.00 ' 182 415,091 2,225.78
4549 163 402,292 2,468.05 6 112,305 1,627.61 ‘ 232 514,597 2,218.09
50-54 A0 526,657 - 2,500.89 73 120,8% 1,65.29 ' 263 647,493 2,281.9%
55-5 ;] 735,127 2,508.9 12 A3 . 1,902.87 405 948,249 2,3%1.35
60-64 508 1,327,007 2,612.22 %5 2%6,8% 1,91.21 653 1,603,843 2,45.12
6569 59% 1,58,3%1 - . 2,589.80 199 381,611 1,917.64. ™ 1,919,952 2,421.12
W% 1% 1,794,708 2,611.29 220 380,003 1,721.29 956 2,156,141 2,253.88
519 s 1,816,3% 2,160.00 259 395,935 1,528.71 1,09 2,210,331 2,011.22
80k 1,067 1,967,268° 1,843.74 : U5 472,35 1,39.26 1,412 2,439,663 1,727.81
TOTAL 4,81 10,919,266 2,255.58 S %8 s 1,653.01 6,409 13,511,188 2,108.16
NOTE: DOES NOT INCLUDE BENEFTTS PAID BY THE SUPPLEMENTARY CHEQUES SYSTEM AND UNDER INTERNATIONAL AGREEWENTS ON SOCTAL SECIRITY. © CANADA PENSION PLN

N']NC%E E%IIALEE PRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTEME DE CHEGUES SUPPLEMENTAIRES ET SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE . 12 - DISTRIBUTION OF SURVIVOR'S PENSIONS, BY AGE BY SEX

TABLEAU 12 — REPARTITION DES PENSTONS DE SURVIWNT, SELON L"AGE ET LE SEXE
| MALE — MSCULIN FEMALE — FENININ TOT AL
AGE NUIBER  AHOINT AVERAGE PENSTON NUIBER MOUNT  AVERAGE PENSION NUIBER AHOUNT AVERAGE PENSTON
NOWBRE MNTONT. . PENSION HOVEME © NOMBRE HONTANT PENSTON HOYENNE NOERE  MONTANT PENSION HOYENNE
' t s ' s s 4 s s
-5 3 c: U7X 7 R il 41,148 24T o 41,485 203.38
52 6 11,890 182.92 1,461 31,215 3.9 1,52 353,105 231.62
30-3% 3% 70,439 a0 4,027 1,005,849 %.81 4,32 1,076,288 2%6.8
B I 178,3% 188.73 7,91 1,864,089 232.40 8,895 2,031,435 21.%
444 1,815 3%,122 183.80 13,763 3,065, 48 w5 15,578 3,399,870 218.03
4549 2408 482,9%5 200.65 18,965 4,660,045 #5.3 21,38 5,142,970 240.2
S0-54 AT 663,437 8.8 27,281 7,106,804 260.20 30,459 7,770,241 e
55-59 4,900 1,055,011 214.82 4,83 M,44,513  265.68 46,73  12,196,5% 260.35
6 1,355 131,09  18.% 63,695 16,364,093 55.78 HOm 17,735,152 28.31
65-69 | 9,2 - 513,95 . S0 89,39 18,264,593 . 2.8 . 986N 18,758,528  188.95
TWH 850 . T4 BB R 9,618 18,451,423 193.92 13,198 19,181,875 184.68
B 1A% Te0 Coon ‘ 86,567 16,030,438 | 18437 9398 16,192,514 171.61
o 665 WML 3.0 LT85 13,362,611 8302 B 14,189,663 177.98
TOTAL 52,88  7,184% © =~ 130.72 , | s;e6 111,65,513 2285 CSI5319 118,669,648 205.30
. NOTE:  DOES NOT TNCLUDE BENEFTTS PATD BY THE SIPPLENENTIRY CHEQUES SYSTEN AD UNDER TNTERNATIONAL AGREEHENTS ON SOCIAL SECIRTTY. - . CANADA PENSTON PLAN
~ NINCLUT POS LES FRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTERE DE CHEQUES SIFPLEMENTAIRES ET SOUS LES ACCIRDS INTERMATIONX DE REGIHE DE PENSIONS DU CANADA
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TBLE 13 — DISTRIBUTION OF NEW SURVIVOR’S PENSIONS, BY AGE BY SEX
TABLEAU 13 — REPARTITION DES NOUVELLES PENSTONS DE SURVIVENT ,» SELON L"AGE ET LE SEXE

FALE — MASCULIN - | FEMALE — FENININ ToTalL
PoE NUBER  GMOINT  CVERAGE PENSION NIBER  MMOINT  VERIGEPBSIN  NUBER  MNOINT  AVERDGE PERSION
NNERE  MONINT  PENSTON HOVENNE CNUEBRE  WNTANT  PENSION HOYENNE NOERE  MNTNT  PENSION HOYENE
' s s ok s s ' s s
e 1. D LI 7 1,39 169.86 8 1,39 166.15
2529 3 22 13.45 A 5,887 199.86 % 6,107 186.72
3% 7 1,3 195.64 50 11,268 25.75 57 12,651 2.05
13 2 3,35 11.65 B 588 %L 106 2,13 25.99
“0-44 ) 6871 2585 120 32,459 26.07 149 3,35% 25.35
4549 40 183 1953 158 50,98 261.57 198 58,797 268.9%
50-5¢ It 16,597 awm 7w T 261.% m %763 2738
55-59 n 2,353 2383 23 wa | my 3% 133,266 261.8
6064 ) 2,75 175,73 a1 186,510 Ms2 511 23,26 - M8
6549 % 2,19 5.25 5% 238,52 28.30 690 21,651 5.1
nE o % 2,189 108.23 571 A4 260 657 ne6 . w93 |
57 ® 24,825 s 48 147,626 0.7 507 At LT
8 6 %79 1%.8 W 9T 190.89 W IBSE 105
ToTAL 9 108,29 U960 33 L0875 231.93 398 L3009 2402
NOTE: DOES WOT TNCLIDE BENEFITS PATD BY THE SIPPLENENTARY CHEQUES SYSTEN AND UNDER, TNTERNATTONAL AGREEHENTS (N SOCTAL SECIRTTY. CONADA PENSTON PLN

gécﬂltnlilrlg g%kf% PRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTEME DE CHEQUES SUPPLEMENTAIRES ET SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE : REGIHE DE PENSIONS DU CANADA
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.TBLE 14 -- DISTRIBUTION OF COMBINED RETIREMENT AND SIRUIUM'S PBiSImS, BY AGE AND BY SEX
TABLEAU 14 — REPARTITION DES PENSIONS DE RETRAITE ET DE SURVIVANT COMBINEES, SELON L"AGE ET LE SEXE

| HALE — HASCULIN : FENALE — FENININ ‘ . TOT AL ,
06E NUBER MMOINT  AWERAGE PENSION NUBER AOUNT AVERAGE PENSTON NUIBER * AHOUNT AVERNGE Pmsmu
NONRE  HONTANT  PENSION HOVENNE NOMBRE HONTONT ~ PENSION HOYENNE NOIERE ~  HONTANT  PENSION HOYEWE
T $ $ 3 $ s 1 s $

60 7] 206,383  519.20 2,533 L2720 4%.08 2,925 1,333,585 447,22

6l - 497 265,651 531.16 3,268 1,451,886 441.38 3,765 17,543 - 453.73

€ 609 33,863 54405 3,89 1,766,872 451.01 4,503 240375 463.59

3] 752 421,820 555,41 . 4,293 1,978,213 457.31 5,045 2,400,033 41193

7 854 509,090 58.3% 5,006 7,381,414 M5 5860 - 289050 487.82
&5 1,648 887,093 531.% 10,25 4,666,460 451.83 w902 5,553,553 462.83

66 1,734 90,465 5069 10,912 4,973,521 453.78 12,6466 . 5.913.99 465.70

& 1,813 1,083,%0 551.47 11,239 5,185,506 459.25 13412 618,766 472.42

68 1,869 1,047,383 560.14 11,75 5,432,697 45970 13,623 6,480,080 473.48

€@ 1,816 1,004,214 552.3% 12,012 5,403,998 #4611 13,888 6,418,212 460.00

0 1,95 1,039,948 530.68 12,528 5,419.5% 430.20 14,482 6,459,482 443.76
60-64 3,14 1,739,813 552.41 18,99 8,705,587 454.19 22,098 0,645,400  467.99
G569 . 8,%0 4,912,415 547,64 56,231 5,662,188 45441 65,71 30,5%,603 466.94
70-74 8,378 4,260,964 506.17 51,807 21,277,667 408.33 ¢0,185 25,58,611 - 421.%
5 7,200 3,398,259 469.17 3,087 BIBAN Il 4,281 17,371,750 389.98
80-8 4,2 1,649,266 38871 16,35 5,393,986 . 327.28 20,555 7,043,252 139.83
g5 1,785 508,710 - 280.95 3,73 1,040,048 27167 5,508 1,548,758  278.73

TOTAL 33,608 16,469,407 486.90 ~ 184,19 76,052,965 0.4 ATHH 92,522,372 2.2
{ ; , . : |
NOTE: DOES NOT INCLUDE BENEFITS PAID BY THE SUPPLEHENTIRY CHEQUES SYSTEN AND UNDER INTERNATIONAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECURTTY. * CANADA PENSTON 'PLAN

géc]];lli&liig g?ﬁlkfg PRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTEWE DE CHEQUES SUPPLEMENTAIRES ET SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE 15 - DISTRIBUTION OF NEW COMBINED RETIREHENT AND SURVIVOR’S PENSIONS, BY AGE A BY SEX
TABLEAU 15 ~— REPARTITION DES NOUVELLES PENSTONS DE RETRAITE ET DE SURVIVANT COMBINEES, SELON LAGE ET LE SEXE

HALE — MASCULIN FENALE — FENININ TOTAL
06E NUIBER AMOINT  AVERAGE PERSION NUIBER MONT  AVEROGE PENSION NUIBER AMOUNT  AVERAGE PENSTON
NOHBRE HONTANT  PENSION HOVENME NOIBRE HONTONT  PENSION HOYENNE NOMBRE MONTANT  PENSION HOVEMGE
t $ $ 1 g $ 1 $ $

60 6 3,715 497.04 22 144,891 438.14 Wb . 178,666 448.76
é 12 7,835 . S5l ¢ 39,346 445.92 a0 47181 460,80
62 m 14403 555,61 : &7 221 437.9% ~ 8 530624 460,62
&3 18 1489 . 5892 B 36,981 468,34 93 &80 488.71
& 2 197451 589.45 15 90,291 464,89 - 178 109,742 480,29
65 % 52,676 546.42 448 232,150 4214 52% 284,826 473
& 19 1357 549,78 82 . 564 41.88 m 69,586 42.08
61 1 37261 50,07 %0 61,957 478.26 3 185 2% #41.0
68 2 12/986 542,44 : % 61,245 NI % %73 483.53
9 1 9'9%7 544.55 81 - 5,421 476.8 97 46,338 488.3%
7 2 15:19% 542.50 | 93 84652 419.35 115 79,846 2N
60-64 130 90,33 53%.97 €48 30,730 448.87 - 451,073 43.26
6569 147 98,468 550,49 5 41,187 457.50 922 56,255 412.32
0-74 8 60,951 537.66 ged 253,22 420.8 ma 314,175 “3.8
5-19 6 45,879 495.66 207 152,721 379.28 0 198,600 406,44
80-8 53 3% 39290 78 6289 385 13 1,20 .70
g5+ 12 9,438 288.42 15 9,395 26,97 27 18,833 276.50
TOTAL 487 32,402 513.48 - 2,058 1,306,733 43.68 2,545 1,649,139 - 449.7

NOTE: DOES NOT TNCLUDE BENEFTTS PATD BY THE SUPPLEMENTARY CHEQUES SYSTEH AND UNDER INTERMATIONAL AGREENENTS ON SOCIAL SECURTTY. CANADA PENSION PLON

NINCLUT PAS LES PRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTENE DE CHEQUES SUPPLENENTATRES ET SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE REGIHE DE PENSTONS DU CAHDA

SECURTTE SOCIALE. A .

[
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TABLE 16 -- DISTRIBUTION OF COMBINED DISABILITY AND SURVIVOR™S PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TABLEAU 16 — REPARTITION DES PENSIONS D*INVALIDITE ET DE SURVIVANT COMBINEES, SELON L’fGE ET LE SEXE

PAGE 22

HALE ~~ HASCULTN FENALE -~ FENININ TOTAL

" B6E NUIBER AHOWNT  AVERAGE PENSTON NUIBER AHOUNT AVERAGE PENSTON NUMBER AHOUNT AVERAGE PENSTON

NOIBRE HONTANT  PENSTON HOYENNE NOIBRE BONTANT  PENSTON HOYENNE NOYERE BONTANT  PENSTON MOYENNE

- s s ' s s ' s $

25 0 0 0.00 0 0 0.00 0 0 0.00
52 1 02 701.95 3 8,031 476.64 4 8,733 532.97
303 4 1, 491.75 15 9,115 59.85 19 11,106 575.99
35-39 12 1,949 661.88 3] 30,540 ' 607.69 53 38,489 :619.96
40-44 17 18,63 656.06 168 75,088 648.91 125 93,722 649.#8
4549 57 0,3 709.81 241 190,104 646.80 298 _.230,488 £58.85
5054 12 130,007 75.93 681 513,819 .72 807 643,8% 665.12
55-59 470 393,75 721.68 1,95  1,43%,762 - 666.69 2,425 1,szs,§9i 678.51
o6 1,13 810,778 733.58 4,118 2,912,435 €69.76 5,25 3,783,213 683.5%
TOTAL 1,823 1,466,191 728.31 7,162 5,173,89% 665.91 8,985 6,638,084 678.58

NOTE: DOES NOT INCLUDE BEMEFITS PAID BY THE SUPPLEHENTARY CHEQUES SYSTEM AND UNDER INTERNATIONAL AGREEMENTS ON SOCTAL SECIRITY.

N*INCLUT PAS LES PRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTEME DE CHEQUES SUPPLENENTAIRES ET SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE

SECURITE SOCTALE.

CANADA PENSTON PLAN
REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TeBLE 17 -~ DISTRIBUTION OF NEH COMBINED DISABILITY AND SURVIVOR'S PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TEBLEAU 17 -- REPARTITION DES NOWVELLES PENSIONS D’INVALIDITE ET DE SURVIVANT COMBINEES, SELON L’AGE ET LE SEXE

PAGE 23

HALE — HASCULIN FENALE — FENININ TOTAL
AGE NUIBER AHOINT  AVERAGE PENSTON NUIBER AMOUNT  AVERAGE PENSION NUIBER AHOUNT  AVERAGE PENSION
NOIBRE HONTANT  PENSION HOYENNE NOIBRE  HONTONT  PENSION HOYENME NOMBRE HONTANT  PENSION HOYENNE
3 s $ 1 $ $ t $ s
- 0 0 0.00 0 0 0.00 0 0 0.00
i) 0 0 0.00 1 6,9% 352.18 1 6,9% 352.18
30-3% 0 0 0.00 0 0 0.00 0 0 0.00
3539 0 0 0.00 2 6,819 562.47 2 6,819 %247 °
4044 3 9,611 71000 2 6,352 706.07 5 15,963 708.43
4549 6 0 0.00 9 w175 645.61 9 40,175 645.61
50-54 7 4,890 731.28 3 B0, 711 657,35 30 125,601 674.60
55-59 N 6,635 756.87 &2 158,352 689.01 62 22,981 70.90
6064 13 46,691 732.63 80 201,768 675.77 93 248,459 683.72
TOTAL 43 167,821 - 159 671.82 202 668,958 686.78

74211

501,131

NOTE: DOES NOT INCLUDE BENEFITS PAID BY THE SUPPLEMENTERY CHEQUES SYSTEN AMD UNDER INTERNATIONAL AGREEHENTS ON SOCTAL SECURTTY.

N’INCLUT PAS LES PRESTATIONS PAYEES PAR LE SYSTEWE DE CREQUES SUPPLEMENTAIRES ET SOUS LES ACCORDS INT

SECURITE SOCIALE.

ERNATIONAUX DE

CANADA PENSTON PLAN

REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TBLE 18 — NUBER OF APPLICATIONS APPROVED FOR THE DIVISION OF PENSION CREDITS, BY PROVINCE
TABLEAU 18 —- NOMBRE D’APPLICATIONS APPROUVEES POUR LE PARTAGE DES CREDITS DE PENSION, SELON LA PROVINCE

v NEH APPLICATIONS APPROVED TOTAL APPROVED T0 DATE
FRIVIE MOUVELLES #PPLICATIONS APPROUVEES TOTAL APPROVVEES A CE HOIS
NFLD./T.N. 2 . ‘ 20
P.E.L./I.-P.-E. i ' . 80
N.S./N.-E. 6 . 1,33
N.B./N.B. 1 | 61
QUEBEC | 2% 3,19
ONTARTO 100 10,034
- HANTTOBA 22 | 1,221
SASKATCHEMAN 16 ' 882
MBERTA B | 2,162
B.C./C.-B. ‘ 3 4,71
YUKON g ~ 13
N.H.T./T.N.-0. ' 0 Lo ; ' 10
OUTSIDE/EXTERTEWR ; 2 82
 CHWDA .
ToTAL 252 25,252

CANADA PENSTON PLAN
REGINE DE PENSIONS DU CANMDA
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'

THBLE' 19 -- NUMBER OF PERSONS RECEIVING A CANADA PENSION PLAN BENEFIT UNDER INTERNATIONAL AGREEMENTS ON SOCTAL SECURITY

TABLEAU 19 -- NOMBRE DE PERSONNES RECEVANT UNE PRESTATION DU REGIHE DE PENSIONS DU CANADA SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE SECURITE SOCIALE

PAGE 25

SURVIVOR ORPHAN -18

&

COUNTRY OF AGREEMENT DISABILITY CHILD -18 CHILD 18-24 ORPHAN 18-24 DEATH COMBINED
' TOTAL ;

PAYS DE L"ACCORD IRVALIDITE ENFONT -18 ENFANT 18-24 SURVIVANT ORPHELTN -18 ORPHELIN 18-24 DECES COMBINEES
AUSTRALIA/AUSTRALIE 2 0 0 0 0 0 2 0 0
HUSTRIA/AUTRICHE 12 0 0 3 1 0 16 0 0
BARBADOS/BARBADE il 0 0 z 0 - 2 0 0
BELGIUH/BEL GTAUE (L il o 1 1 0 2 -0 0
DENHARK/DANEHARK 2 1 o a o 3 0 i}
DOMINICA/DONINIQUE - o - 0 0 0 o o 0 0 0
FINLAND/FINLANDE 2 il il 2 2 i 6 0 0
FRANCE _ 3 1 il 6 2 o 12 0 1
GERMAN F.R./R.F.A. 8 1 0 12 5 0 % 0 1
GREECE/GRECE 47 i1 1 18 3 1 81 0 2
ICELAND/ISLANDE il 0 0 0 0 ‘0 i} i} i}
TTALY/TTALIE 126 15 5 154 2% o1 33 3 7
JAHATCA/JANATAUE 1 3 0 5 1 0 10 i} 0
" LUXEMBOURG il il il 0 0 0 i} 0 0
. NORHAY/NORVEGE 2 il 0 1 . a i 3 i} 0

PORTUGAL & 9 2 68 a 2 186 1 7
SAINT LUCTA/SAINTE-LUCIE il il il 1] 0 0 0 0 0
SPAIN/ESPAGNE 1 0 0 0 o 0 1 0 a

SHEDBW/SUEDE il il il 0 0 0 0 i} 0

UNITED STATES/ETATS-UNIS 22 5 4 408 154 3 813 9 42
TOTAL 514 95 12 680 a4 39 13 60

CANADA PENSTON PLAN

REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TEBLE 20 -- GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING A CANADA PENSION PLAN BENEFIT UNDER INTERNATIONAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECIRITY

PAGE 26

TABLEAU 20— NONTANTS BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT UNE PRESTATION DU REGIHE DE PENSIONS DU CANADA SOUS LES ACCORDS INTERNATIONAUX DE SECURITE SOCIALE

COUNTRY OF AGREENENT DISABILITY CHILD 18 CHIID 18-24 SURVIVIR ORPHAN -18 ORPHAN 18-24 DEATH COMBINED
' ' ' ' ToTAL '
PAYS DE L™CCORD INVALIDITE ENFONT -18 ENFANT 18-24 SURVIVANT ORPHELIN -18 ORPHELTN 18-24 DECES COMBINEES
] $ $ $ $ $ $ $ $
MUSTRALIA/AUSTRALIE 128 0 ] 0 0 1 0 128 ]
MSTRIA/AUTRICHE 11,657 . 0 0 <1 81 8 0 11,95 ]
BARBADOS/BARBADE -0 0 0 114 0 0 0 114 0
BELGTUN/BELGIQUE ] o ] 3 30 0 0 123 0
- DENHARK/DANENARK 659 108 0 0 ] 0 0 167 0
DONINICA/DOHINTQUE 0 0 0 0. 0 0 0 0
FINLAND/FINLANDE 477 0 0 19 123 0 0 m -0
FRANCE 61 46 0 531 113 0 0 1,427 174
GERHAN F.R./R.F.A. 1,696 40 0 4,285 318 0 0 6,339 3,532
' GREECE/GRECE 13,242 142 48 1,935 28 442 0 16,617 614
ICELAND/ISLANDE ' 0 0 ] 0 0 0 0 0 -0
TTALY/ITALIE 112,382 998 8,117 32,437 13,854 1,199 1,557 171,144 1,592
JOMATCH/JAHATQUE 259 246 0 415 54 -0 0 944 . 0
LUXEMBOURG 0 ] ] 0 ] 0 0 0. 0
NORHAY/NORVEGE 657 0 0 61 ] 1 0 s 0
PORTUGAL - 12,181 629 258 11,372 1,237 152 818 87,247 . 1,465
SAINT LUCTA/SATNTE-LUCT 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SPAIN/ESPAGNE 442 0 1] 0 0. 0 0 442 0
SHEDEN/SUEDE ] 0 ] 0 1 0 ] 0 0
UNITED STATES/ETATS-UNIS 99,219 3,580 84 46,150 11,145 9,118 4,961 175,614 - 9,09
ToTAL 314,811 6,361 9,864 97,7% 21,243 11,511 1,33 414,982 16,476

CANADA PENSION PLAN
REGINE DE PENSIONS DU CANADA
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FAMILY ALLOWANCES

DEFINITIONS OF TERMS

The following deflnitlons of. terms are described according to
the first table in which they appear.

TABLE 1
Province

Represents the province or territory against which the Family
Allowances payment was charged, Beneficiaries living outside Canada
are shown under the last province or territory of residence in
Canada where the account was maintained.

Gross Amounts

These are the gross expenditures from the computer cheque
issue system, Therefore; these amounts are not taking into
consideration over or underpayments, special or manual cheques
issued, returned cheques‘and Journal Vouchers,

Net Amounts

Refers to the amounts paid for Family Allowances in the
preceding month as recorded by the Finance dlvision, Over or
underpayments, speciai or ‘manual cheques issued, returned cheques,
and Journal Vouchers are taken into consideration In the net amounts
paid,

Number of Children

These figures represent the number of children in respect of
which Family Allowances payment was made in the month,

ALLOCATIONS FAMILIALES

DEFINITIONS DE TERMES

Les définitions de termes suivants sont décrits selon le
premier tableau dans lequel ils apparaissent,

TABLEAU 1

.Province

Représente la province ou le territolre oll le paiement des
allocations familiales était imputé, Les bénéficiaires qui habitent
3 |'extérieur du Canada sont indiqués en fonction de |a dernidre
province ou du dernier territoire de résldence au Canada oﬁ Ie
compte &tait maintenu, '

Montants bruts

‘Ce sont les dépenses brutes provenant du systdme informatisé
d'émissién des chdques, Ces montants ne comprennent donc pas les
plus ou molns-payes, les chdques, spéciaux ou émis manuellemenf
ch&ques retournds et les pidces de journal, '

les

Montants nets

* Représente les montants déboursés durant le mois précédent
pour les allocations familiales, tels qu'enregistrés par la Division
des finances, Dans les montants nets versés, on tient éompfe des
plus ou moins-payés, des chdques spéciaux ou &mis manueliement, des
chéques retournds et des pl&ces de journal, ’

. Nombre d'enfants

Ces chiffres rebrésenfenf le nombre d'enfants pour lesquels
des allocations familiales ont &t versées dans le mois.



Number of Families

The number of famiiies correspond to the total number of
Regular, Agency and Foster accounts, (See also the definition of
"Type of account® under table 2,) ) ‘

Avefage Allowance per Family

Gross amounts pald in the current month divided by the number
of families,

Averége Number of Children per Family

Number of chiidren divided by the number of families,
TABLE 2

Type of Account

Payable to regular applicants - all children in care of a
parent are on one account. It considers Family Allowances
paid in respect of a child whose parents are residents of
Canada or deemed to be resident in Canada and who has at
least one parent who is a Canadian citizen,

Payable to Child Maintenance Agencles - each chiid o whom
_Family Allowances are paid In respect of, and who is wholly
maintained by a depariment of agency of the Government of
Canada, or of a province, is on a separate account,

Payable to Foster Parents - ali children to whom Family

Al lowances are paid in respect of, and who are wholly
maintained by foster parents and residing in their private
home, are on one account,

- 30 - : . 1
|

‘Nombre de familles

Le nombre de familles correspond au nombre total de comptes
"Réguiier", "Agence" et "Foyer", (Voir aussi la définition de
"Genre de compte" sous ie tableau 2,) o

Allocatlion moyenne par famille

Montants bruts versés durant le mois courant divisés par le

. nombre de familtes,

Nombre moyen d'enfants par famille

Nombre d'enfants divisé par le nombre de familles,
TABLEAU 2

Genre de compte

Payable aux b8néficlaires attitrés - tous 'les enfants
entretenus par un parent figurent dans un compte. On
considére les allocations famlliales paydes & |%égard d'un
enfant dont les parents sont des résidents du Canada ou
estimés &tre des résidents du Canada, dont un au moins est

citoyen canadien,

‘Payable aux services d'entretien dlenfants - chaque enfant
pour lequel des allocations familiales sont payées et qui
sont entidrement entretenus par un ministére ou un organisme
du gouvernement du Canada ou d'une province figure . dans un
compte distinct,

Payable aux parents nourriclers - tous ies enfants pour

+ lesqueis des allocations famiifales sont payées et qui sont
entidrement entretenus par des parents nourriciers et qui
résident & leur domiciie figurent dans un compte,
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TABLE 3

New Inscriptions

The data include only children in respect of which Family
Aiiowances were paid for the first time, -

When an account is already estabiished for a family, a new
birth is put under "“Account already In pay"; when there is no
exisflng'accounf the new birth is put under "New account"; and new
children other than new birth, such as'immlgranfs, are 1listed
separately,

Change of Address

There is a change‘of address when, in comparing the postal
code of the previous month and the postal code in the current month,
there is some difference in one of the postal code field.

Deaths Reported

~ Represents only the cahcellaflons arising from recelpt of
notice of death of a child,

Children Attaining Age 18

These flgures represent the number of children who ceased to
recelve Family Allowances payment because they reached age 18.

TABLE 5

Accounts Transferred

Conslders only the mobility of the accounts between one
province and another for adminlistrative purposes, '

TABLEAU 3

Nouvelles Inscriptions

Les donndes ne comprennent que les enfants pour lesquels des
allocations famiilales ont &té versées pour la premiére fois,

Lorsqu'un compte est déja &tabli pour une famille, une
nouvelle nalssance est placée sous la rubrique "Compte d&ja en
paye"; lorsqu'il n'existe pas de compte, l|la nouvelle naissance es¥
placde sous la rubrique "Nouveau compte"; et les nouveaux enfants
autres que des nouvelles nalssances, comme les immigrants, sont
indiqués sé&parément,

Changement d'adresse

Il y a changement d'adresse lorsquten effectuant la
comparaison enfre le code postal du mois précédent et Ig code postal
du mois courant, on se rend compte qu'ils différent,

Décds signais_

Ne représente que les annuiatlons faltes aprds avoir regu un
avis de décés de ['enfant, :

Enfants atteignant 1'8ge de 18 ans

Ces chiffres Eeprésénfenf le nombre d'enfants qui ont cessé
de recevoir des allocatlons familliales parce qu'ils ont atteint
I'8ge de 18 ans, '

TABLEAU 4

Comptes transtérés

Ne considére séulemenT.que la mobilité des comptes d'une
province 3@ i'autre pour fins administratives,
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TBLE 1 - AHOUNTS PAID, NUMBER OF CHILDREN AND FAHILIES, AVERAGE ALLOWANCE AND AVERAGE NUMBER OF CHILDREN PER FAMILY, BY PROVINCE
TABLEAU 1 - HONTANTS PAYES, NOMBRE D’ENFANTS ET DE FRTILLES, ALLOCATION MOYENWE ET NOMBRE MOYEN D’ENFANTS PAR FAHILLE, SELON LA PROVINCE

GROSS AMDUNTS NUIBER :  NUBER AVERAGE ALLOHANCE AVERAGE NUMBER OF NET AHONTS PAID

PAID OF CHILDREN OF FAMILIES PER FAHILY CHILDREN PER FAILY (PRECEDING HONTH)
FrOvmECE HONTANTS BRUTS NOYBRE | NOYBRE DE ALLOCATION HOYENNE NOHBRE_ HOYEN HONTENTS NETS PAYES
PAVES : D’ ENFANTS FAHILLES PAR FAILLE D’ENFANTS PAR FAHILLE (HOIS PRECEDENT)
, K S | 1 $ 3 $
NFLD./T. . 5,482,125 163,19 92,421 . 59.51 1.77 5,483,328
P.EI/LP.E. 1,189,422 BAE 18,831 63.16 1.88 1,188,895
N.S./N.-E. 7,563,019 224,861 121,3% 59.39 1.77 1,522,490
NBNB. 6,354,5% 189,293 108,015 58.83 1.7 6,355,183
RUEBEC C S5L,m 152 %7,515 58.59 1.72 55,771,176
ONTIRID 82,283,373 2,402,124 1,337,900 61.50 1.80 81,432,618
 -Chathan 27,150,730 799,115 433,415 62.64 1.85 2,989,047
e e VRS 1015 - a% 5 Y
HANITOBA - 9,785,566 38T 152,560 ‘ 6.14 1.8 9,731,260
SASKATCHENMN 9,554,064 . 283,1% 140,566 61.91 2.01 9,55,674
ALBERTA 23,628,785 . 700,980 36,813 | 64.42 1.9 B,59218
B.C./C.-B. 26,201,707 TH,¥5 422,421 62.04 1.83 2,243,409
YUKON %9432 7,831 4,403 61.12 1.78 24,377
NH.T./TN.-0. 721,688 21,180 10,083 7151 2.10. ' 731,79
TOTAL  28,57,29 6,713,421 3,728,588 61.30 1.80 221,843,032

FAHILY ALLOHANCES
ALLOCATIONS FAMILIALES
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TBLE 2 -- NUMBER OF FAMILY ALLONANCE ACCOUNTS, BY TYPE AND BY PROVINCE . ' 4 |
TABLEAU 2 — NOMBRE DE COMPTES D”ALLOCATIONS FANTLIALES, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

PAYABLE TO REGULAR PAYABLE TO CHILD PAYABLE T0 ,

,; APPLICANTS HAINTENANCE AGENCTES FOSTER PARENTS "
PROVINCE ‘ ‘ TOTAL
: PAYABLE AUX PAYABLE AUX SERVICES PAYABLE AUX .

BENEFICIAIRES ATTITRES D*ENTRETIEN D’ENFANTS PARENTS NOURRICIERS
NFLD./T.N. 91,43 ' 60 ‘ 15 ' 92,121
P.EI/LP.E 18,646 1% 51 18,831
N.S./N.-E. _ 126,166 1,181 7 127,354
- N.B./N.-B. 107,43 A 840 132 . 108,015
QUEBEC %0,09 : 1,43% 0 947,515
ONTARTO 1,329,678 - 8,222 0 1,337,900
~Chathan 431,043 2,312 0 433,415
-Scarborough . LMD 4,700 g 776,410
Timmins ‘ 126,925 ~ 1,150 0 128,075
NANTTOBA 149,104 3,45 0 152,560
SASKATCHENAN _ 138,358 ' 2,158 50 140,566
ALBERTA o 33,976 , 2,837 ) %6,813
- B.C./C.-B. 419,268 : 3,159 1} 422,421
YUKON 4,284 19 0 4,403
N.K.T./T.N.-0. - 9,874 209 0 - 10,083
TOTAL 3,697,912 , 30,421 255 3,728,588
FANILY ALLOMANCES

ALLOCATIONS FAMTLIALES
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TEBLE 3 -- NUMBER OF NEM INSCRIPTIONS, CHANGES OF ADDRESS, DEATHS REPORTED AND CHILDREN ATTAINING AGE 18, BY PROVINCE
TABLEAU 3 - NOMBRE DE NOUVELLES INSCRIPTIONS, DE CHANGEMENTS D”ADRESSE, DE DECES SIGNALES ET D’ENFANTS ATTEIGNANT L°AGE DE 18 ANS, SELON LA PROVINCE

NEH INSCRIPTIONS —— NOWELLES TNSCRIPTIONS ' CHILDREN
. : CHANGES OF DEATHS ATTAINING
OTHER THAN- ADDRESS REPORTED AGE 18
PROVINCE NEH BIRTHS — NOUVELLES NATSSANCES NEW BIRTHS
. . CHONGEMENTS DECES ENFANTS
ACCOUNTS ALREADY TN PAY  NEW ACCOLNTS AUTRE QUE NOUVELLES D ADRESSE STGNALES ATTETGNANT
COHPTES DEJA EN PAYE  NOUVEAUX COMPTES NATSSANCES L*GE DE 18 NS

NFLD./T.-N. 388 7 B 1 1,310 10 M
P.E.I/L.-P.-E. 112 % 0 ‘ 1 3 182
N.S./N.-E. e 560 : 13 2,877 8 1,19
 N.B./MN.-B. 49 413 B 2,042 - 9%
QUEBEC , 4,758 3,465 1,95 13,624 62 6,841
ONTARTO 8,925 7,135 2,872 26,165 ' % 10,865
. “Chathar 2,81 2,3 718 . 8,%8 A 3,59%
~Scarborough © 5,388 4,483 2,122 15,055 - 41 6,140
~Timmins 646 i 439 32 2,742 % - 1,131
HNITOBR 92 571 T 2,939 _ v 1,311
SASKATCHEHAN 81 o n . 2,523 . 1,175
ALBERTA 2,112 1,51 535 ' 12,06 £/ 2,85
B.C./C.-B. 2,119 1,789 555 11,561 » 3,418
VKN 21 21 B 146 2 23
NHT./TNA0. 102 55 0 387 3 , 7
ToTAL 21,540 16,432 6,054 75,871 286 ' 2,77

FAMILY ALLOWANCES
ALLOCATIONS FAMTLIALES
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TBLE 4 -- NUIBER OF ACCOUNTS BY NUMBER OF CHILDREN IN THE ACCOUNT AND BY PROVINCE
TABLEAY 4 — NOIBRE DE COMPTES SELON LE NOMBRE D"ENFANTS DANS LE COMPTE ET SELON LA PROVINCE

PAGE 36

NUHBER OF CHILDREN IN THE ACCOUNT — mE D’ENFANTS DANS LE COMPTE

PROVINCE _ TOTAL
1 2 3 4 5 6 1 8 9 10 1 12 .
NFLD./T.N. 41,042 35,463 - 12,288 2,621 504 134 47 10 4 2 0 a 92,11
P.E.I./I.-P.-E.. 1,788 6,906 2,989 m 195 - k] 7 A0 ] 0 .[l 0 18,831
N.S.MN.-E. 56,684 49,734 | 16,327 3,683 678 176 40 22 6 4 a a 127,35
N.B./N.-B. 47,900 43,057 13,761 2,691 459 105 31 9 2 a 0 0 108,015
QUEBEC 434,724 379,034 109,631 19,441 3,30 842 312 123 63- 27 8 9 947,515
ONTARTO 563,316 57,100 179,698 38,026 6,916 1,797 623 251 103 47 17 10 1,337,900
“~Chathanm 173,262 179,019 62,386 14,546 2,836 m 304 124 62 26 10 7 433,415
S RAG Wl O REOTR OB R R OE OB OS 41 B
HANITOBA 61,641 58,749 23,268 6,230 1,648 622 238 84 40 15 4 1 152,560
- éﬁSKATCiEW 50,734 53,068 5,721 1,980 1,924 667 269 17 49 20 3 8 148,566
ABERTA 139,920 149,327 5,738 15,254 3,582 1,248 451 189 82 3% 10 8 366,813
B.C./.C.B. . 17,261 | 174,992 59,328 13,429 2,51& 626 188 5% a 9 . 2 2 422,421
YUKON - 1,917 11,655 598 131 K 7 4 i 1 0 0 a 4,403 .
NMT/TN-0. 3;948 3,213 1,646 766 3% 122 3 15 3 i 0o .0 10,083
TOTAL 1,58[],935.- 1,502,298 502,019 111,159 22,[]36 6,351 2,45 881 33 159 &4 38 3,728,588
FANILY ALLOWANCES

ALLOCATIONS FAMILIALES
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TABLE 5 -- NUMBER OF ACCOUNTS TRANSFERRED FROH ONE PROVINCE TO ANOTHER
TABLEAU 5 —- NOMBRE DE COMPTES TRANSFERES D*UNE PROVINCE A L’AUTRE

TRANSFERRED - ACCOUNTS TRANSFERRED T0 — COMPTES TRANSFERES A ToTAL
RON - TRANSFERRED
MD. P.EL NS, - NB. ALTA.  B.C. CONMKT
TR"?)ERB TN L-P.E. N-E.  N-B. M'. - " e C.-B. Y T.N.-0. m&%& ,
NFLD./T.N. - 5 5 1 10 85 6 3 20 12 1 2 180
P.EL/L-P.-E. 1 - 17 4 2 17 i i 3 5 i 1 50
N.S./N.E. 17 9 - 33 15 % 7 2 3 ) i i 2%
N.B./N.-B. 1 2 1 - 38 63 3 2 16 16 i} 2 186
QUEBEC 5 3 20 37 - 382 10 9 M 7 2 2 589
ONTARTO 3 15 117 % 219 - 61 40 m 260 3 9 1,13%
HONTTOBA 6 [ 12 2 4 71 - o4 ® 88 2 3 N7
SASKATCHENAN i i 6 1 5 4 42 S 95 3 2 437
ABERTA 10 3 20 18 2 129 57 11 - 4 4 18 850
B.C./C.-B. 7 3 16 15 28 150 4 58 27 - 9 3 610
YUKON g i 0 2 1 3 ] i 6 11 - 4 21
N.H.T./T.N.-0. 0 i 2 1 3 5 2 3 22 15 12 - &

TOTAL REC’D / RECU 40

o
=

268 218 346 1,043 232 72 957 1,[]71 3 46 , 4,669

FAMILY ALLONANCES
ALLOCATIONS FAMILIALES
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OLD AGE SECURITY
DEFINITION OF TERMS
The following definitions of terms are described according to
the first table in which they appear.
TABLE 1
Province
Represents the province or territory against which the 0Old
. Ade Security payment was charged. Beneficiaries living outside
Canada are shown under the iast province or territory of residence
in Canada where the account was maintained,
international

Theléccounfs for persons receiving Canadian Old Age Security
benefits under |nternational Agreements on Social Securlty are all
maintained in a centralized area (in Ottawa) and the statistical
information on Those benefits are all IlsTed under ®international"
regardless of their place of residence,

01d Age Securlity Pension

Considers only the persons receiving an Old Age Security
pension paid by Regional Offices, Canada Pension Plan and
International Operations Directorate., (See also the definition of
"International" above,) . ‘ ‘

SECUR‘TE DE LA VIEILLESSE
DEFINITIONS DE TERMES

Les definlfions de termes suivants sont décrits selon le
premier tableau dans lequel ils apparaissent,
TABLEAU 1
Province

Représente ia province ou le territoire ol le paiement de la
Sécurité de la vieillesse &tait imputé, Les bdnéficiaires qui
habitent 3 1'extérieur du Canada sont indiqués en fonction de la
derniédre province ou du dernier territoire de residence au Canada ol
le compte &tait mainTenu. : -
International

Les comptes de personnes qui regoivent des prestations
canadiennes de la Sécuritéd de la vieliliesse en vertu dl'accords
Internationaux sur la sdcuritd sociale sont maintenus dans un
secteur centralisé (& Ottawa) et fous les renseignements
statistiques sur ces comptes, figurenT sous la rubrlque
"International" sans tenir compte de leur lieu de résidence,

Pension de la Sécurlté de la vielllesse -

Ne tient compte que des personnes re¢evan+ une penslon de la
Sécurité de la vieillesse, payde par les bureaux régionaux, le '
Régime de pensions du Canada et la direction générale des opérations
internationales, (Voir aussi la rubrique "International" ci-haut,)
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'Paid by Reglonal Offices - The regional offices are
responsible for the maintenance of ail Old Age Security
accounts and issuance of cheques except for accounts paid by
Canada Pension Plan and International Operations

' Directorate,

Paid by Canada Pension Pian - The Canada Pension Plan only
handles accounts. which have an 0ld Age Security pension
amount formerly integrated with the Canada Pension Plan
retirement pension baymenfs.

Guaranteed Income Suppiement

The Guaranteed Income Supplement is paid to Old Age Security
pensioners who because of little or no income, qualified for such
supplement. (See also the Guaranteed income Supplement definition
under Tabie 5,) '

Spouse's Al lowance

The persons to whom a Regular Spouse's Allowance, an Extended -
Spouse'!s Allowance and a Widowed Spouse's Allowance was paid,

Ratlo of Number of GI1S/0AS

The percentage of those who are in receipt of a Guaranteed
income Supplement over the total number of Old Age Security
pensioners,

Payé par les bureaux régionaux - Les bureaux réglonéux sont
responsables du maintien de tous ies comptes de la Sécurité
de la vieillesse et de 1témission des chéques & I'exception
des comptes payés par ie Régime de pensions du Canada et de

la Direction géndrale des opérations internationales,

Payé par le Réglme de pensions du Canada -~ Le Régime de
pensions du Capnada s'occupe seulement des comptes dont ie
montant de la pension de la Sécurité de la vielllesse a &té
autrefois intégré au montant de la pension de retraite payé
par le Régime de pensions du Canada, i

Supplément de revenu garanti

Le Supplément de revenu garanti est payé aux pensionnés de la
Sécurité de la vieillesse qui en raison d'un revenu faible ou nui,
se sont qualifiés pour ce supplément., (Voir aussi la rubrique
"Supplément de revenu garanti" sous le Tableau 5.)

Allocation au conjoint

Les personnes & qui une Allocation régulidre au conjoint, une
Allocation prolongée au conjoint ou une Aliocation au conjoint
survivant a &té versées,

Ratio du nombre de SRG/SV

Le pourcentage de ceux qui regoivent un Supplément de revenq
garanti sur le nombre tota! de pensionnés de la Sécurité de la
vieillesse, '
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TABLE 2 N : v " . TABLEAU 2
Gross Amounts Montants bruts
These are the gross expenditures from the computer cheque Ce sont les dépenses brutes provenant du systéme Informatisé
issue system, Therefore, these amounts are not taking into: d'émission des chiques, Ces montants ne comprennent donc pas
consideration over or underpayments, special or manual les plus ou moins-payés, les chdques spdciaux ou &mis
- cheques issued, returned cheques and Journal Vouchers, manuel lement, les chéques retournés et les pléces de
: ' journal,
TABLE 3 : TABLEAU 3
0ld Age Securlty Sécuri+6 de la vieiliesse
Domestic - Persons receiving their Old Age Security cheques Au pays - Les personnes qui regoivent leur chéque de la
in Canada, : Sécurité de la vieillesse au Canada,
Foreign - Persons receiving their 0ld Age Security cheques Avl'éfranger ~ Les personnes qui regoivent leur chéque de
outside Canada, la Sécurité de la vieillesse 3@ |'extérieur du Canada,
1=39/40th - the pensioners who only meet the residence 1-39/40° - Les pensionnés qui rencontrent seulement les
requirements for a partial Old Age Security pension -are exlgences relatives 3 la résidence pour .une pension partielle
classified under the column 1-39/40th, de la Sécurité de.la vieillesse flgurent sous la rubrique
' n1-39/40%n, '
40/40th - The column 40/40th refers to pensioners who meet
resldence requirements for a full Old Age Security pension. 40/40°% - Les pensionnds qui rencontrent les exlgences
) ’ ) reiatives 8 la résidence pour une pension intégrale de la
Sécurité de la vielilesse figurent sous la rubrique-
"40/40°",
TABLE 5 . - ’ TABLEAU 5

Guaranteed Income Supp lement Supplément de revenu garanti

Single pensioner - This group refers to pensloners who are
single, separated, divorced or widowed and in recelpt of an
0id Age Security pension and the Guaranteed income Supplement
and where a maximum or a partial Guaranteed Income

Supplement is paid at the tsingle" rate,

Pensionnd seul - Ce groupe comprend les pensionnés qui sont
célibataires, séparés, divorcés ou veufs et qui regolvent une

pension de la Sécurité de la vieillesse et le Suppiément de
revenu garanti, lorsqu'un Supplément de revenu garant!

maximum ou partiel est payé au taux de "“personne seule",



- 44 -

Spouse is pensioner - This group includes pensioners who
are married couples or have declared living as such, both in
receipt of an Old Age Security pension and the Guaranteed
income Supplement, and where a maximum or a partial
Guaranteed |ncome Suppiement is paid at The‘"married" rate,
Both spouses are counted here,

Spouse s not pensioner - In this group are inciuded
pensioners In receipt of Old Age Security pensions and the
Guaranteed Income Supplement where a maximum or a partial
Guaranteed income Supplement Is paid at the “single" rate,

“and whose spouse Is neither receiving 0ld Age Security
pension nor Spouse's Allowance, The spouse is not counted
here,

‘Spouse Is in receipt of Spouse's Allowance - This group’
refers to the pehsioners who are married couples or have
declared living as such, and one Is in receipt of an Old Age
Security pension and a Guaranteed income Suppiement and the
other is in receipt of Spouse's Allowance, where a maximum or
partial Guaranteed Income Suppiement is paid at the "married"
rate, The spouse recelving the Spouse's Allowance is not )
counted here,

Le conjoint est un pensionné - Ce groupe ibcluf les
pensionnés qui sont des couples mariés ou ont déclaré vivre
comme mariéds et qui reqoivenf tous les deux une pension de la
Sécurité de la vieillesse et le Supplément de revenu garanti,
lorsqu'un Supplémeh? de revenu garanti maximum ou partiel est
payé au taux de "personne maride". Les deux conjoints sont
comptés ici,

Le conjoint n'est pas un pensionné - Dans ce groupe sont
Inclus les pensionnds qui regoivent une pension de la
Sécurité de la vielllesse et le Suppiément de revenu garanti,
lorsqu'un Suppiément de revenu garanti maximum ou partiel est
payé au taux de "personne seule" et lorsque le conjoint ne
regoit ni une pension de la Sécurité de la vieiilesse ni une
Allocation au conjoint, Le conjolint n'est pas compté ici.

Le conjoint regolt I'Allocation au conjoint - Ce groupe
comprend les pensionnés qui sont des couples mariés ou ont

‘déclaré vivre comme mariés et dont un des conjoints regoit

une pension de la Sécurité de ta vieillesse et un Suppiément
de revenu garanti et l'autre conjoint regoit 11Allocation au
conjoint, lorsqutun Supplément de revenu garanti max imum ou
partiel est payé au taux de "personne maride", Le conjoint
recevant ['Allocation au conjoint ntest pas compté ici.

TABLE 6 ) TABLEAU 6

Spouse's Allowance

Allocation au conjoint

Regular Spouse's Aliowance - Persons receiving Spouse's
Al lowances in cases where their spouses are in receipt of an
0ld Age Security pension and a Guaranteed Income Supplement,

Allocat fon r8guli8re au conjoint - Les personnes qui
regoivent 1'Allocation au conjoint lorsque leur conjoint
regoit une pension de la Sécurité de la vielllesse et le
Suppiément de revenu garanti.
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Extended Spouse's Allowance - Persons who were receiving
regular Spouse's Allowances and are now receiving Extended
Spouse's Allowances following the death of the 0ld Age
Security pensioner,

Ailowance to Surviving Spouse - Widowed persons aged 60 to
64 years who are in receipt of Spouse's Allowances,

TABLE 7

Reciprocal Agreement

Is an agreement on Soclal Security whereby two countries
agree to provide equal treatment to the residents of both countries
under each country's laws on social security,

Country of Agreement

The country with which Canada has signed a Reciprocal
Agreement on Soclal Security,

TABLE 9
New Benefits
Number of Old Age Security benefits who were not in pay in

the previous month and are in pay in the current month,

Cancel led Benefits

Number of Old Age Security benefits who were In pay in the
previous and are not in pay In the current month,

Allocatlon prolongée au conjoint - Les personnes qui
regevaient une Allocation régulidre au conjoint et qui
regoivent maintenant une Allocation prolongée au conjoint
suite au décds du pensionné de la Sécuritéd de la vieillesse,

Allocation au conjoint survivant - Les bersonnes 8gées de
60 & 64 ans, veufs ou veuves, qui regoivent 1'Allocation au
conjoint, '

TABLEAU 7

Accord de réciprocité

Une ‘entente par laquelle deux pays acceptent d'accorder aux
résidents de |'aufre pays signataire I'égal i+é de traitement
lorsqu'il s'agit d'appliquer la loi pour la sécurité sociale propre
a8 chaque pays. ‘ :

Pays de |'accord

"Le pays avec lequel le Canada a signé un accord de
réciprocité sur la sécurité sociale, : )

TABLEAU 9

Nouvel ies prestations

Nombre de prestations de la Sécurité de la vielllesse qui
ntétaient pas en paye le mois précédent et qul sont en paye durant
le mois actuel,

Prestations annulées

Nombre de prestations de la Sécurité de la vielilesse qui
étalent en paye le mois précédent et qui ne sont plus en paye durant
e mois actuel, :
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Persons Pald Outside Canada

Indicates the number of Old Age Security

benefits péid tTo
persons living outside Canada, ) :

Change of Address

There is a cﬁange of address when, in comparing the postal
code of the previous month and the postal code in the current month,
there is some difference In one of the postal code fields,

TABLE 10

Accounts Transferred

Conslders only the mobility of the accounts between one
province and another for adminlistrative burposes°

TABLE 11
Net Amounts

Refers to the amounts paid for Old Age Security in the
preceding month as recorded by the Finance division, -Over or
underpayments, special or manual cheques Issued, returned cheques,

~ and Journal Vouchers are taken into consideration in the net amounts
pald,. '

A .

Personnes payfes 3 I'extérieur du Canada

Indique le.nombre de prestations de la Sécurité de la

vleillesse paydes aux personnes habitant 3 1'extérieur du pays,

Changémenf dladresse

Il y a changement d'adfesse lorsquten effectuant la
compar ison- entre le code du mois précédent et le code postal du mois
courant, on"se rend compte qu'ils diffdrent,

TABLEAU 10

Comptes transférés

Ne cbnsidére seulement que la mobilité des 6ompfes dtune
province 3 |'autre pour fins administratives, -

TABLEAU 11

Montants nets . _ ) :

Représente les montants déboursés durant le mols précédent
pour la S&curité de la vielllesse, tels qu'enregistrés par la
Divislon des finances, Dans les montants nefs‘versés, on.tient
compte des plus ou moins-payés, des chdques spéciaux ou émis
manuol lement, des chdques retournds et des pidces de journat,
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TBLE 1 - NUMBER OF PERSONS RECEIVING THE 0LD AGE SECURTTY PBSICN, GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT AND SPOUSE’S ALLONANCE, BY PROVINCE
TABLEAU 1 ~- NOMBRE DE PERSOMNES RECEVANT LA PENSION DE LA SECURTTE DE LA VIEILLESSE, LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI ET L’ALLOCATION AU CﬁUU]}{T, SELON LA PROVINCE

0LD AGE SECURTTY PENSION — PENSION DE LA SECWRITE DE LA VIEILLESSE RATIO OF
' : GUARANTEED INCOHE SPOUSE’S NUHBER OF
PATD BY PATD BY SUPPLEHENT ALLOHANCE GTS/08S
PROVINCE REGTONAL OFFICES CANADA PENSTON PLAN ,
TOTAL SUPPLEMENT DE ALLOCATION RATIO DU
PAVE PAR LES PAYE PAR LE REGTHE REVENU GARANTI AU CONJOINT NOMBRE DE
BUREAUX REGIONAUX  DE PENSTONS DU CANADA SRG/SV
NFLD./T. . 5,953 | % 54,987 4,7% 8 5.9
P.E.I/L.P.E. 16,747 0 16,747 10,656 921 63.63
N.S./N.-E. 111,998 3 112,001 63,53 6,213 5.75
N.B./N.-B. 87,392 0 87,392 52,275 5,475 © 59.82
QUEBEC 744,675 8 744,683 413,735 42,01 55.56
NTRIO o L1%,%2 3,864 : 1,130,106 383,523 32,53 33.94
~Chathaa 386,571 ' 0 386,571 129,82 12,164 33.59
~Scarborough 640,601 3,647 644,243 20,61 15,99 32.67
~Timnins 99,01 ST TS 43,210 4,440 43.52
HANTTOBA 164,135 6 144,160 - 64,997 525 45.09
SASKATCHEHAN 137,072 5 137,53 63,05 - 5,456 45.85
ABERTA - 217,932 638 218,570 91,777 8,08 R
B.LA.B. 3%,922 872 397,19 146,672 11,020 3%.87
VKON 1,009 ) 0 1,009 466 43 46.18
NAT/TN0. 1,5% 0 1,5% : 1,190 o132 71.51
INTERNATIONAL 25,810 0 25,810 8,155 Mmoo 31.60
TOTAL 3,066,421 5,884 3,072,305 1,341,818 122,514 43.67
OLD AGE SECURTTY

SECURTTE DE LA VIETLLESSE

I3




NOVEIBER / NOVEMBRE 1990 ) ' "~ PhGE 48

TABLE 2 — GROSS AMOUNTS PAID FOR THE OLD AGE SECURITY PENSION, GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT AND SPOUSE™S ALLONANCE, BY PROVINCE
TOBLEAU 2 — HONTANTS BRUTS PAYES POUR LA PENSION DE LA SECURTTE DE LA VIEILLESSE, LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI ET L’ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LA PROVINCE

0LD AGE SECURTTY PENSION -~ PENSION DE LA SECURTTE DE LA VIEILLESSE

GUARANTEED INCOHE SPOUSE"S

PAID BY PAID BY SUPPLEHENT ALLOHANCE
PROVINCE REGIONAL OFFICES CANADA PENSTON PLAN TOTAL

TOTAL SUPPLEHENT DE ALLOCATION

PAYE PR LES  PAYE PR LE REGIHE REVENU GARANTI AU CONJOINT

BUREAUX REGTONAUX  DE PENSTONS DU CANADA
$ $ $ o8 $ $

NFLD./T.-N. 19,271,114 11,948 19,283,062 © 11,259,018 1,919,084 32,461,164
P.EI/L.-P.-E. 5,868,759 . o 5,868,759 2,822,987 333,063 9,024,809
N.S./N.E. 39,199,356 1,05 39,200,449 15,874,198 2,039,666 57,114,913
N.B./N.-B. 30,567,169 0 30,547,169 13,365,779 1,946,123 45,859,014
QUEBEC 260,388,939 2,80 260,391,750 05,211,783 12,783,3% 378,386,919
ONTARIO 391,775,084 1,357,848 39,132,932 91,962,883 9,632,608 494,728,423
~Chathan 135,135,363 0 135,135,343 28,770,221 3,219,052 167,124,622
~Scarborough 221,845,238 1,281,592 223,126,830 52,916,057 5,064,363 21,407,750
~Timins 34, 79,503 76,25 3,870,759 10,276,599 1,348,683 46,496,051
WNITOBA 50,333,740 2,108 50,335,848 15,741,683 1,736,5% 67,814,067
SASKATCHEMAN 48,118,033 161,297 48,219,330 15,565,729 © 1,760,461 65,605,520
ALBERTA " 76,043,860 224,200 76,268,060 - 22,840,367 2,578,178 101,682,205
B.C./C.-B. 137,919,272 | 306,430 138,225,702 36,087, 09 3,429,286 177,742,084
YUKON 354,054 0 354,054 134,549 ' 17,35 505,959
NH.T./TN.. 539,214 0 539,216 393,85 625 1,006,68
INTERNATIONAL 2,546,626 0 2,546,626 5,251,923 235,597 8,034,146
ToTAL 1,062,905,259 2,067,6% 1,064,972,955 3%,512,430 38,480,579 1,439,965, 964

IRITY

0LD 86E SEC
SECURITE DE LA VIEILLESSE
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TMBLE 3 -- NUMBER OF PERSONS RECEIVING THE OLD AGE SECURITY PENSTON, BY PROVINCE AND BY RATE
TABLEAU 3 - NOMBRE DE PERSONNES RECEVANT LA PENSION DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE, SELON LA PROVINCE ET LE TAUX

DOHESTIC — AU PAYS | "FOREIGN — A L’ETRANGER DOHESTIC AND FOREIGN —- AU PAYS ET A L’ETRANGER

PROVINCE :
1340 - 4D ToTaL 1-39/40 W ToTAL 1-39/40 40/40 ToTAL
NFLD./T.N. 133 6606 ShTH % 8 28 3m 54,68 54,981
P.EL/L-P.-E. 7 16,586 16,663 6 2 8 140 16,607 16,747
N.S./N.E. 410 10,5% 111,04 61 m 957 1,149 110,85 112,001
N.B./N. 8. 452 85,91 8,%3 3 2% 1,029 1,25 8,147 - 81,92
‘QUEBEC 3,865 732,21 %132 4,920 3,63 8,551 8,785 735,898 744,683
ONTARTO BAT 1,00,% 1,114,961 R 5,970 15,145 232 L0, 1,130,106
~Chathan 2,785 382,006 4,091 1,039 71 1,780 3,82 382,47 386,571
T MR Fm W Mg W Uws % G Sw
HANTTOBA 1006 1412 %250 1,447 444 1,891 2,453 141,688 144,141
SASKATCHEHAH B 136,563 1%,8% 508 18 &1 1%, 137,531
ALBERTA 2,52 214,209 216,750 1,162 68 1,820 3,683 24,887 218,5M
B.C./C.-B. 6,249 366,005 392,25 3,587 1,953 5,540 9,8% 387,958 37,1%
YIKON 3 1,006 L, 0 0 0 3 1,006 1,009
NM.T./T.N.-0. 0 1,5% 15% 0 0 0 0 1,5% 1,5%
TNTERNATIONAL 8,719 6% 9,473 15,902 435 16,331 2,681 1,19 25,810
TOTAL 103 2,982,968 W06 WM 1385 2,29 A2 299,818 3,072,305
0LD #6E SECIRTTY

SECURITE DE LA VIETLLESSE
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TBLE 4 — GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE OLD AGE SECURITY PENSION, BY PROVINCE AND BY RATE
TBLEAU 4 — HONTANTS BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LA PENSION DE LA SECURTTE DE LA VIETLLESSE, SELON LA PROVINCE ET LE TAUX

— DOMESTIC -- AU PAYS © - FOREISN - A L’ETRMNGER ~_ DONESTIC D FOREIGN —- AU PAYS ET A L’ETRINGR

~ 1-33/40 41/40 TOTAL 1-39/40 440 TOTAL 1-39/40 40/40 ToTAL
| $ $ ¥ s s s s $ $

NFLD./T.N. 2,90 191%,79 19,216,709 X 28,113 66,353 60,00 19,222,892 19,263,062
P.E.I./L.-P.-E. 16,812 5,830,438 . 5,86,%5 14,63 7,380 2,814 %6 580,53 588,759
N.5./MN.-E. 76,282 38,873,312 38,949,5% 153,188 97,667 250,855 2941 3BIMWIN 39,200,449
N.B./N.-B. W60 3A%4% 30,2541 189,195 82,933 212,128 29,802 320,37 - 30,567,169
WEBEC 3,3 BIABET 251,917,%1 1,192,5% 1,281,953 2,474,509 1,685,920 258,705,830 260,391,750
ONTERTO 1,527,322 387,300,907 386,828,239 2,203,147 2,401,546 4,304,693 © 3,730,469 309,402,463 393,132,932
~Chathan 300,88 134,268,903 134,629,789 264,808 20,746 505,5% 625,69 134,509,649 135,135,343
T Mmoo Sennd Smwme  Uwm st USGw Twem wims wamm
"WNITOBA UT,81 49,T02B9 49,849,920 29,902 156,026 485,928 4T3 49,858,075 50,335,848
SASKATCHENON DI B 48,093,87 119,044 66,416 185,460 19,020 48,130,309 48,219,300
ALBERTA UIB0 540697 TB,I0,70 312,235 235,148 ST 6M5 TSNS 76,268,060
B.C./C.-B. 2,558 135,909,532 136,672,090 865,912 687,69 1,553,611 L6B4T 136,597,282 138,225,702
YUKON | 5% 353,518 BOE -0 R 5% CBISE 3,0
NLT/IN-O. - . 0 - 5926 539,214 0 L I I | 539,24 539,214
INTERNATIONAL. 454,977 W2 TG 1,686,766 156,260 L8007 2,473 4B 2,546,6%
TOTAL 392,06 109,03,%8  1,05299,316  TAKEH 489,02  12,08,6i 0665 1,053,942,290  1,066,972,955

OLD AGE SECIRITY
SECURTTE DE LA VIEILLESSE
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TABLE 5-fi — NUMBER AND GROSS ANOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE GUARANTEED INCOHE SUPPLEMENT, BY TYPE AD BY PROU]}KIE
TBLEAU 5-A -- NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LE SUPPLEHENT DE REVENU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

' i ALL TYPES OF GUARANTEED INCOME SUPPLEHENT —- TOUS LES GENRES DE SUPPLEHENT DE REVENU GARANTI
PROVINCE PARTIAL — PARTIEL : MXTHOH TOTAL

t s t a $ 1 $
NFLD../T.N. 30,961 1,189,438 0,795 4,069,580 61,75 11,259,018
P.E.L/LP.E. 8,721 2,2, 1,99 760,278 10,656 2,622,981
N.S./N.E. 52,240 11,611,284 11,33 4,463,514 63,563 15,874,798
N.B./N.-B. £2,190 9,448,136 10,085 3,917,643 52,275 13,365,719
QUEBEC 39,82 75,150 8,909 BE5,62 413,735 105,211,773
NTRI0 330,469 69,886,512 ’ 53,05 2,063 w53 91,962,883
Srboragh 1799 wuve - mar o omsss o Al ooem
~Timing 3,639 7,684,421 6,571 252,11 43,210 16,276,599
HANTTOBA 56,333 12,330,145 8,664 3,611,538 64,997 15,741,683
SASKATCHEWON 53,549 11,869,626 9,504 3,696,305 63,153 15,565,729
ALBERTA 77,658 17,120,113 14,119 5,720,25 N1 22,840,367
B.C/C.B. 125,408 21,208, 741 2,24 8,878,355 16,612 - 36,087,09%
VKN 286 _ 66,175 180 68,3% 466 134,569
NMLT./TNA0. 3 | 97,3% ' Coos . P64 o 1,190 393,845
INTERNATIONAL 6,546 3,898,373 1609 1,353,550 845 - 525,92
TOTAL 1,116,582 244,344,595 21,2% 92,161,855 O Lu 336,512,430
OLD A6E SECIRITY

SECURITE DE LA VIETILESSE -
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TABLE 5B — NUMBER AND GROSS AHOUNTS PATD TO PERSONS RECEIVING THE GUARANTEED INCOME SUPPLEHENT, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 5B -~ NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

, SINGLE PENSIONER — PERSONNE SEULE __

PROVINCE PARTIAL — PARTIEL HAXTHUN : TOTAL

- 1 | s e | $ ' s
NFLD./T.-N. 12,98 3,939,008 6,978 2,916,089 19,931 6,855,097
PEL/LP.E 4,469 : 1,314,262 C 1,3 580,351 5,87 1,894,613
N.S.N.E. 758 7,518,081 8,593 3,613,582 ‘ %177 11,121,663

 NBANB. 21,027 5,963,548 4T  2,9%,98 28,174 8,938,516

QUEBEC - 180,286 49,024,743 64,640 27,307,480 24,9% 7,332,283
ONTARTO 19,833 50,221,967 62,08 18,243,071 236,862 68,465,038
 ~Chatham- 61,746 16,695,876 1,15 4,763,840 78,898 | 21,439,716

T e BT e Eties B R
MANITOBA T 32,141 R . X7 R 5,927 : 2,531,454 38,048 11,033,695
SASKATCHEHAN 28,765 1,89%,7712- ‘ 643 . 2,631 35,258 10,643,083
ALBERTA | 42,98 | 1,683,724 10,065 4,379,441 53,033 15,983,162
B.C./C.-B. _ 69,906 | 18,_610,973' : 6,09 1,083,608 | 8,000 25,644,576
VKN w o s 49,374 s 99,218
NM.T./TN.-0. @ 66,73% < SR 186,465 e 253,200
INTERNATIONAL 3,630 2,475,548 1,209 1,006,157 ' 48 3,491,705

TOTAL 618,%8 167,167,444 o 73,508,%6 790,079 240,755,790

SECIRTTE OF LA VIERLESSY
¢ « _ ‘ . ' w .
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TBLE 5-C -- NUMBER AND GROSS AHOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 5-C — NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LE SUPPLEHENT DE REVENU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

SPOUSE IS A PENSIONER ~- LE CONJOINT EST UN PENSTONNE

" PROVINGE PARTIAL -~ PARTIEL ” HeXTHUN | TOTAL
R T - e
P | s | 1 s r s
NAD/T.N. 14,91 2,562,655 L% 3M,129 16,3% 2,953, 78
PE.L/LP.E. 3,420 563,703 158 45,502 3,5 6,75
N.S./N.-E. 19,632 2,848,641 7 197,037 20,352 3,045,678
N.B./N.-B. 12,007 2,621,116 0 193,79 17,117 2,814,915
QUEBEC S s 16,147,389 | 6,783 1,941,670 123,25 18,089,059
NIRID 103,590 13,480,304 408 1,302,902 107,608 14,783,206
Chathan .- %,106 4,228,308 L 258,883 %950 4,481,091
-Scarborough 55,909 7,808,910 2,58 862,665 58,433 8,691,575
Timnins 11,575 1,443,086 590 161,35% 12,165 1,604,440 -
HANTTOBA 195 2,613,114 , 1,119 s w0 2,991,037
SHSKATCHEPN 19,312 2,815,995 ' 1,142 314,505 20,544 3,120,500
ALBERTA - mas 3,943,221 1,7 o BLM BIB  4AHAR
B.C./C.-B. 3,50 6,057,191 | T 6PU8 © 45,50 6,117,139
VKN n | 9,597 | 5 9,520 106 19,107
NM.T./TH.-0. 107 8,967 220 59,642 - 327 78,609
INTERNATIONAL 2,511 S L9,1% 175 181,082 2,6% 1,350,808
ToTAL 386,766 5,922,225 2,18 6,125,310 406,947 61,147,535
OLD AGE SECIRITY

SECURTTE DE L& VIEILIESSE
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TfBLE 50 — NUMBER AND GROSS AHOUNTS PAID TO PERSONS RECEIUI}B THE GUARANTEED INCONE SUPPLEMENT, BY TYPE AND BY PROVINCE

* TOBLEA) 5D - NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEWWT LE SUPPLENENT DE REVENU GARANTL, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE
‘ ,  SPOUSE 5 NOT A PENSINER — LE CONJOINT N'EST PHS (N PENSIONE
PROVINCE , . PARTIA -- PARTIEL ' 0 HAXTHW : ToTAL
NERE MR NVERE W lome e
o 8 $ $ I | ~ s
NFLD./T.N. 1,50 ‘ 40,715 780 326,564 2,30 728,769
P.EL/LP.-E. 59 127,4% 164 . 70,3% 683 197,868
N.S./N.-E. 2,589 | 69,42 m 327,260 S 3% | 946,681
NB.N.B. 2,26 541,767 839 350,948 - 3,045 2,15
QUEBEC A : 15,43 3,604,025 - 5,107 2,169,954 | 20,450 5,773,919
ONTARTO 17,682 3,814,653 3,012 1,373,3% 20,75 5,187,992
~Chathan 6,049 1,223,217 800 346,515 : 6,869 1,569,732
Tt o <1 VB G Y e
HANITOBA ,8m 738,602 S 665 293,821 C355 1,032,423
SASKATCHENMN Y I - T%,86 " T _ - 330,550 3,62 1,055,3%
ABRTA . 3918 Co90,2M ~ 94 o 4m,2S 4,822 - 1,332,409
BLACAB. 6,677 1,622,348 - - - 1,419 a 663,128 8,09 2,285,476
YOKON A A Y 5 6,266 : % - 10,922
NM.T./TN.-0. IR 9,163 O 32,419 114 | 41,582
INTERNATIONAL 293 s no 66,606 37 21,155
TOTAL . 565887 13,333,935 L 4,60 6,413,432 . 7,258 19,747,317

v N ' ' n "
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TBLE 5-E -~ NUMBER AND GROSS AHOUNTS PATD TO PERSONS RECEIVING THE GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEM) 5-E -- NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

SPOUSE IS IN RECEIPT OF SPOUSE ALLOWANCE — LE CONJOINT RECOIT L ALLOCATION AU CONJOINT

PROVINE . " PHRTIAL —- PRTIH. HAXTHUH TOTAL
' NUBER AHOUNT NUIBER AHONT - NUIBER AHOUNT
NOYBRE HONTANT NOMBRE HONTART - : NOHBRE - HONTANT
‘I $ % $ 1 s

NFLD./T.N. 1,457 265,570 1,612 ‘ 455,798 3,19 721,368
PEL/MP.E 39 57,250 : 9 | 64,051 548 121,30
N.S./N.-E. 2,435 425,141 1,233 335,635 : 3,668 760,776
N.B./N.-B. 1,950 %1,705 1,389 371,928 3,3% 719,633
QUEBEC 17,751 2,979,99% 1,39 © 2,03%,518 , 5,1% 5,016,512
ONTARIO : 14,364 2,369,588 3,935 ' 1,157,059 18,299 3,526,647

—Chathas 5,972 944,162 1,173 39,4% 7,145 1,773,588

~Scarborough 6,560 1,129,364 2,220 619,288 8,780 © 1,808,652

Tinmins 182 29,062 . %2 148, %5 2316 - 444407
HANTT0B ' 2,%6 - 416,188 - 953 268, %0 3,319 68,578
SASKATCHEHPN 2,50 441,811 1,09, - 3%,939 3656 746,750
ALBERTA . 3,615 642,961 1,46 401,351 5,009 1,050,318
B.L/C.B. 5,297 | 917,629 1,759 522,276 7,05 1,439,905
YUKON 1% 2,176 - ' 2 3,216 ' % - 5,292
N.H.T./T.N.0. T 2,58 . s 17,925 : 81 20,453
INTERNATIONAL 112 58,550 3 148 | 89,75 20 RTY

TOTAL 52,260 8,920,991 2,274 6,040,747 3,5% 16,961,738

OLD AGE SECIRITY

SECURTTE DE LA VIETLLESSE
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TABLE  6-A - NUMBER AND GROSS ANOUNTS PATD TO PERSONS RECEIVING THE SPOUSE™S ALLONANCE, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 6-f - NOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT L’ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

ALL TYPES OF SPOUSE’S ALLONPNCE — TOUS LES GEARES DALLOCATION AU CONJOINT
PROVINCE . PARTIAL — PARTIEL | HAXTHUMN ; . © ToTalL
I S 3 $ 2 $ | . s
C MDA 4182 1,633,329 17 65,75 &8 1,919,084
P.EL/LPE R 272,805 90 60,28 X 333,063
NS.MN-E - 5,687 1,685,172 5% | 354,49 o 6,23 2,039,666
© NB.NB. 4,978 1,519,140 : % %6983 5475 1,946,123
QUEBEC 37,157 943,203 e 3,348,193 42,09 12,783,396
ONTARIO 30,09 ‘ 7,943,99 2,478 . 1,688,609 a5 9,632,608
Chathan - 14,52 2,781,719 638 431,33 12,164 3,219,052
, ~Scarborouh T L, 1,478 1,005,301 15,99 " 5,066,863
Timmins - 4,078 L0272 %2 245,967 4,440 1,348.693
HANTOBA 4,761 1,38,74 o B 55 . 1,7%,5%
" SASKATCHEMMN 4,916 1,385,403 540 | 375,058 . 54% 1,760,461
ABERTA 1,3, 2,048,123 ' 0 S S 8,0% 2,513,718
B.C./C.B. 10,265 . 2,878,178 f mo 551,108 S 1m0 3.42,2%
N B e 8 - sm 8 17,35%
NMT/TN-D. & - YT o8 oM 132 13,625
INTERNATIONAL | 299 158,1% 7 71,423 mn 235,597
ToTAaL 140,561 30,242,042 11,953 8,359 Y X TR 38,480,579,
. | ‘ . SECIRTTE DE LA VIETLLRSSY
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TBLE 6B — NUBER AND GROSS AHOLNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE SPOUSE’S ALLOHANCE, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 6-B — NOIBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT L’ALLOCATION AU COMJOINT, SELON.LE GENRE ET LA PROVINCE

REGULAR SPOUSE’S ALLOWACE — ALLOCATION REGULTERE AU CONJOINT
PROVINCE PARTIAL -~ PARTIEL XU | ToTAlL

NUIBER AHOUNT NUMBER AHOUNT, : NUMBER  AHOUNT
NOHBRE HONTONT - : NOMBRE HONT ANT NOMBRE HONTeHT
3 $ ot | 't ' $
NFLD./T.N. 2,88 881,998 25 152,688 3,129 1,034,686
P.E.I./L.-P.-E. 522 143,020 2% 16,289 548 , 159,229
N.S.MN.-E. 3,552 841,413 116 72,317 3,668 913,730
N.B./N.-B. 3,195 853,090 144 89,772 3,339 92,862
QUEBEC B, 5,144,160 1,%5 82,715 5,139 6,006,875
ONTERIO 17,7114 3,472,419 58 %8,359 18,300 © 3,840,838
~Chathan 7,013 , 1,221,643 132 82,141 7,165 1,303,784
~Scarborough 8,441 : 1,806,902 - %0 215,288 8,781 2,022,190
~Timmins 2,20 443,93 114 /70,930 2,374 514,864
HANTTOBA o 3,13 718,582 18 123,362 3,319 841,944
SASKATCHENAN 3,461 785,765 4 161,249 ' 3,655 927,014
ALBERTA 4,7% 1,070,463 223 144,635 509 1,215_,09?
B.C./C.-B. T 6,809 1,497,782 23 165,889 7,057 1,663,671
" YUKON ' pil 4,478 5 3,7 % 7,595
NM.T./T.N.-0. 40 14,305 | 32,842 ' 8 47,167
TNTERNATIONAL w8 1,93 5 9,351 23 119,314
TOTAL 70,102 15,537,498 3,411 2,182,505 73,513 17,720,003

LD AGE SECURITY
SECURTIE DE LA VIEILLESSE
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TBLE 6-C - NUMBER AND GROSS AHOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE SPOUSE'S ALLOWANCE, BY TYPE AND BY PROVINCE
TEBLEAU 6-C — NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT L’ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

EXTENDED SPOUSE’S ALLOWANCE —- ALLOCATION PROLONGEE AU CONJOINT

PROVINCE ' PARTIAL -- PARTIEL HAXTHUN . TOTAL
‘ I $ R s - 1 $
NFLD../T.N. 0 - 042 89 61,204 195 111,625
P.E.I./L-P.-E. 51 23,150 %4 9,6% & 32,78
N.S./N.-E. 2% 9,881 7] 49,55 2% 146,426
N.B./N.-B. % 8,918 % 38,543 240 125,461
QUEBEC 1,26 ‘ 485,9% 42 292,50 . 460 718,52
ONTARTO 1,505 585,742 34 217,193 1,819 802,935
~Chathan %3 212,8% 10 69,664 664 282,500
—Scarborough 738 290,879 163 112,810 901 403,689
Tinmins 204 82,021 50 %19 25% 116,746
HANLTOBA 188 81,708 57 ¥,58 245 121,2%
SASKATCHENAN 18 78,083 5% 3,412 238 115,495
MBRTA 218 112,940 4 32,161 3% . 145,1m
B.C./C.-B. 429 181,163 B 64,666 s2 245,809
YUKON o | 0 1 688 "' 1 - 688
NH.T./T.N.-0. 5 1,147 4 2,753 9 3,900
INTERNATIONAL 2 16,733 % ' 5,46 5% 62,19
TeraL 4,452 1,800,880 1,%8 R LS 2,692,165
OLD AGE SECURETY

SECURITE DE LA VIEILLESSE
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TABLE 6-D — NUMBER AND GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE SPOUSE’S ALLONANCE, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 6-D —— NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSOMNES RECEVANT L’ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LE GEWRE ET LA PROVINCE

ALLOKANCE TO SURVIVING SPOUSE — ALLOCATION AU CONJOINT SURVIVANT

PROVINCE . PARTIAL - PARTIEL - HAXTHUK ToOTAL
3 $ t $ t _ $
NFLD./T.-N. 1,172 500,910 95 271,863 ' 1,57 712,713
P.E.L/L-P.-E. 258 106,635 50 %,413 308 161,048
N.S./N.E. 1,91 . 746,878 33 232,632 2,249 979,540
N.B./N.-B. 1,59 9432 %7 238,668 1,8% 877,800
WEBEC 12,117 3,805,049 3,133 2,192,948 15,250 5,997,997
ONTARTO 10,876 3,885,718 ' 1,578 1,103,057 12,45 4,988,835
“Chathan 3,950 1,347,240 405 285,528 4,35 1,632,768
Sk i A B S 25 T3
HANTTOBA 1,437 584,411 253 188,945 1,690 773,3%
SHSKATCHENAN 1,91 . 5,555 m 196,397 1,53 17,952
ALBERTA - ' 2,302 84,720 ‘ Mo %8,859 2,3 1,213,579
B.C.AC.B. 3,007 119,23 4% 0,583 " 3,48 1,519,806 -
YUKON _ 14 ' 7,69 ‘ 2 1,377 16 9,073
N.H.T./T.N.A0. 2% 10,189 18 ' 12,389 | 42 2,518
INTERNATIONAL - 49 31,478 33 22,626 7] 5,104
TOTAL 3,007 12,903,664 1,29 5,164,747 43,30 18,068,411
OLD AGE SECIRITY

SECURTTE DE LA VIEILLESSE




NOVEMBER / NOVEHBRE 1990 . : : : : PAGE &0

TABLE 7 - NUBER OF PERSONS RECEIVING OLD AGE SECURITY BENEFITS UNDER RECIPROCAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECIRITY

TABLEAU 7 —— NOMBRE DE PERSONNES RECEVANT DES PRESTATIONS DE LA SECURTTE DE LA VIETLLESSE SOUS LES ACCORDS DE RECIPROCITE DE SECURITE SOCIALE

COUNTRY OF AGREEMENT 8 DOHESTIC — AU PAYS FOREIGN — A L’ETRANGER DOHESTIC AND FOREIGN — AU PAYS ET A L’ETRANGER

PAYS DE L*ACCORD 04S/sV GIS/SRG -SP/aeC 0AS/Sv GIS/SR6 SPH/anC 04S/SV 6IS/SR6 SPA/AAC
AUSTRALTA/AUSTRALIE 1 6 1 - 21 i 0 38 1 1
AUSTRIA/AUTRICHE 9 4 1 138 1 0 139 4 -1
BARBADOS/BARBADE 3% 3 2 3 1 ] 39 31 2
BELGIUY/BEL GIQUE 3 26 2 118 1 1 157 26 2
DENMARK/DANEHARK 6 3 1 15 1 ] al 3 i
DONINICA/DONINIQUE i 0 (U 1 1 1 0 0 ]
FINLAND/FINLANDE 1 6 1 3 1 ] §2 6 i
FRANCE 278 206 14 498 1 0 176 206 14
GERNAN F.R./R.F.A. 87 47 6 328 i 1 45 41 6
GREECE/GRECE 1,042 932 44 867 16 0 1,809 948 44
ICELAND/TSLANDE i 0 1 1 i ] 1 1 i
ITALY/ITALIE 2,55 : 2,310 §2 5,29 13 ] 1,851 2,33 42
JAMAICA/JANATQUE 1,164 1,068 - 21 33 i 0 1,197 1,069 A
LUXEMBOURG 0 . 1} 1 ‘ i 0 -0 i 1 o
NORWAY/NORVEGE i 1 : 1 Yl ! 0 36 i i
PORTUGAL 2,764 - 2,618 199 1,269 9 0 4,033 2,687 199
SAINT LUCTA/SATNTE-LUCIE - 4 4 1 o2 0 0 6 4 i
SPAIN/ESPAGNE o 17 15 o . 28 0 g 45 15 i
SHEDEN/SUEDE 10 ' 9 0 27 1 ] 37 ; 10 i
UNITED STATES/ETATS-UNIS 1,463, 761 32 . 7,635 1 0 9,098 768 32
TOTAL 9,473 8,107 3 16,337 48 ] 5,810 8,155 31
OLD fGE SECIRITY

SECURITE DE LA VIEILLESSE
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TfBI.E 8 - GROSS AHONTS PAID TO PEIS!'NS RECEIVING OLD AGE SECURITY BENEFITS IHJER REC]PRGCAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECURITY

THBLEM 8 — HONTANTS BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT DES PRESTATIONS DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE SOUS LES ACCORDS DE RECIPROCITE DE SECURITE SOCIALE

Cﬂ!ﬂTRY,OFAGIEEHBﬂ DOHESTIC — AU PAYS FOREIGN -~ & L’ETRANGER DOHESTIC AND FOREIGN —— AU PAYS ET & L ETRANGER.

PAYS DE L"ACCORD 05/5V 6IS/SR6 SPI/ANC OAS/SY  GIS/SRS  SPAVANC 0S/SY GIS/SRE - SPA/MC

» $ -8 8 | $ s 8 8 $ $
AUSTRALIA/AUSTRALTE 2,006 7,433 % 14,39 117 o 16,385 1,75 EE )
AISTRIVAURICHE 2] 1,517 157 19,747 0 o 20,494 1,571 . 157
BARBADOS/BARBADE 2,161 14,974 94 om0 0 o 2,337 14,9% 9%4
BELGTUV/BELGTAVE 5,997 £"% I /4 21,807 0 0 27,804 %,791 7
DENHARK/DANEHARK 1,063 1,488 0 3,51 o o 4,590 1,488 0
DOINICA/DONINTAUE | 0 0 0 0 0 o o 0 0
FIMLAND/FINLANDE L 8,731 62 5,860 8. 0 7,380 8737 &
FRANCE 31,59 114,222 5,953 61,92 0 0 99,473 114,222 5,953
GERMN F.R./R.F.0. 12,1 25,6% 1,069 61,32 0 o 74,030 25,6% 1,069
| GREECE/GRECE -~ 65,490 619,829 23,660 136,187  6,8% 0 2,677 686,663 23,660
CNEMV/ISIE 0 0 0 167 0 0 167 o o
TTOLY/ITALTE 18,78  1,332,4% 26,108 621,%6 5,19 0 812, 034 1,33,7%8 26,108
JHAICH/JANATAVE 74,675 874,932 21,008 2,400 663 o 71,0% 875,595 21,008
LUXEIBOURG 0 o 0 0 o i 0 |
NORMAY/NORVEGE %6 612 0 2,%61 0 0. 3,73 612 0
PORTUGAL - 155,32 1,797 145,052 155450 5,288 o 0,812 1,776,585 145,052
SAINT LUCTA/SAINTE-LUCTE 61 - 2,84 0 29 0 i} 466 2,8% 0
SPATN/ESPAGNE . 2,818 9,847 0. 3,258 0 o 6,076 9,847 0

SWDBVSUDE 1,137 6667 . . D 6,069 48 o 1,2 7,151 0 :

INITED STATES/ETATSNIS 156,604 %1,387. - 10,467 78,28 2,280 0 874,888 33,668 10,467 |
ToTAL 05,619  5230,7% . 235,597 1,860,007 21,147 0 2,546,626 525,923 235,57

OLD A6E. SECURTTY
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. TBLE 9 -- NUIBER OF NEW NI) CANCELLED BE!EFITS PERSONS . PAID QUTSIDE CMNJR PN) CHA‘GES OF N)IIRESS BY PROU]KE
TABLEAU 9 -- NOWBRE DE PRESTATIONS NOUVELLES ET ANNULEES, PERS(NIES PAYEES A LEXTERTEIR DU CANNDA ET CHPNGEHENTS D" ADRESSE, SELON LA PROVINCE

P'me NEW BENEFITS — NOUVELLES PRESTATIONS . CANCELLED BENEFITS — PRESTATIONS ANNULEES Pmsmpfﬁszs mﬁ CANADA Cmgg
. ons/S  GIS/SRS smmﬁc 085/5V em v 0nS/SY - SPA/ANC | ToTeL cgﬁggés
NFLD./T.N. . R % i B 3 139 %8 0 %8 37
- P.EL/L-P.-E. LT 8 30 81 & 3 O 0 % 160
N.S.N.-E. 51 % 17 520 41 167 957 - B 957 87
N.B./N.-B. 467 292 114 %3 316 122 1,029 0 1,029 599
QUEBEC 4,654 2,7% m 3,14 2,58 1,133 8,551 6 8,557 4,97
RO - 1385 3,00 855 4,616 3,38 1,093 15,145 5 15,150 9,63%
“Chathan 2,348 92 30 1,458 1,050 404 1,780 1 1,781 3,044
St M L A e g o B i PR MR
HANITOBA o TH 383 131 645 475 165 1,891 0 1,89 1,052
SASKATCHEMAN 9 - 3 134 555 3% 129 . 697 1 o8 T8
MBERTA 1,3% 525 167 T 620 25 1,820 1 1,821 2,208
B.C./C.-B. 2,39 1,128 - 2% 1,38 915 359 5,540 1 5,51 3,783
YUKON 10 21 8 5 0 0 0 D 16
NRT/TNAD. 3 w1 i B 5 i 0 L 8
" INTERNATIONAL s 144 11 ‘ 82 43 0 16,337 0 16,337 490
ToTAL 19,191 9,316 2,705 12,410 9,501 3,50 52,299 14 52,313 %,9%
‘ ) - 3 E | - ) ~ ' OLD AGE SECIRTTY
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TBLE 10 — NUMBER OF ACCOUNTS TRANSFERRED FROH ONE PROVINCE TO ANOTHER
TABLEAU 10 -- NOMBRE DE COMPTES TRANSFERES D’UNE PROVINCE A L°AUTRE

+ TRANSFERRED ACCOUNTS TRANSFERRED T0 -- COMPTES TRANSFERES A . TOTAL

FROK . TRANSFERRED
S WO. PEL NS MR AMBG ML L

DE ' L. L-P.-E N-E  N-B. AB.  C.B. T.N.-0. NATIONAL  TRANSFERES
NFLD../T.H. - 1 4 i 0 11 0 0 2 4 0 0 0 2
P.EL/L-P.E. 0 - 0 0 0 4 0 i 0 0 0 0 4 8
N.S./N.-E. 3 1 - n 4 pil 0 1 3 4 0 0 2 &
NB.N.B. 1 2 10 - 2 1 0 1 2. 6 0 0 3 49
QUEBEC 1 0 9 13 - 1% 2, 0 4 2 0 0 41 m
ONTARIO 4 5 9 18 60 - A 16 8. 1% 0 0 % M0
"HANTTOBA 0 0 0 0 1 20 - 7 21 59 0 0 2 140
 SHSKATCHENN 0 0 0 0 y 2 9 - 45 B i 0 1 80
ALBERTA 1 2 2 1 3 % 9 15 - i 2 6 17%
B.C./C.-B. 2 L 6 i 7 50 12 2 m - 1 0 2 %3
KN 0t 0 0 0 0 i 0 0 2 1 - 0 0 3
NMH.T./T.N.-0. 0 0 0 0 i 1 0 0 3 0 i - 0 4
INTERNATIONAL a 0 0 i 1 1 0 i 0 0 i 0 - 2
TOTAL REC’D / REGU 12 1 50 42 8 % % 62 51 %3 1. 2 169 1,388

" OLD A6E SECIRITY
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TBLE 11 -- NET AHOUNTS PAID FOR THE 0LD AGE SECURITY PROGRAN, BY TYPE AND BY PROVINCE FOR October 1990 )
TABLEAU 11 — HONTANTS NETS PAYES POUR LE PROGRAMHE DE LA SECURITE DE LA VIETLLESSE, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE POIR octobre 1990

OLD AGE SECURTTY PENSTON GUARANTEED INCOHE SUPPLENENT SPOUSE’S ALLOWANCE
FROVINE PENSTON DE LA SECURITE DE LA VIETLLESSE  SUPPLEMENT DE REVENU GARANTT ALLOCATION AU CONJOINT rorat
$ $ s ‘ $
NFLD./T.N. 19,286,212 1,25,222 , 1,942,833 ' ' 32,481,267
" P.EL/LP.E.  5,8%,758 2,899,188 : - 328,891 . © 9,0%,837
N.S./N.E. 39,311,758 A 15,953,840 2,056,618 57,322,216
N.B./N.-B. 30,604,032 13,425,517 1,964,644 | 45,974,193
QUEBEC 260,99,008 ’ 105,755,927 12,858,432 379,608,3%7
ONTARTO | 92,922,191 ‘ 92,155,715 9,63,m8 49%, 714,874
ot mE e B
~Tiawins 35,032,108 10,378,263 1,363,740 _ 46, 716111
HANITOBA 50,195, 158 15,300,828 1,699,816 67,695,802
SASKATCHENAN 48,026,771 15,602,181 - 1,761,467 65,390,419 -
ALBERTA 75,955,440 22,961,25 . 2,619,5% 101,516,290
B.C./C.-B. 137,686, 044 A 35,760,222 3,340,987 176,781,253
YUKON . , 53,12 ’ ' :93 4,557 503,65
NMLT/TNA. : 539,661 e 368,770 | 1,52 999,953
INTERNATIONAL © 2,361,745 5,444,603 25,161 802,50
TOTAL 1, 064,090,802 . 337,458,242 38,532,590 1,440, 081,63
OLD AGE SECURTTY
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